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INLEDANDE BESTAMMELSER

Artikel 1 Definitioner

1. I dessa réttegéngsregler

a)

b)

c)

d)

anges bestdmmelserna 1 fordraget om Europeiska unionen med
artikelnummer foljt av forkortningen “FEU”,

anges bestdimmelserna 1 fordraget om Europeiska unionens
funktionssitt med artikelhummer folit av forkortningen "FEUF”,

anges bestimmelserna 1 fordraget om upprittandet av Europeiska
atomenergigemenskapen med artikelnummer folit av forkortningen
”FEA”,

bendmns protokollet om stadgan for Europeiska unionens domstol
’stadgan”,

bendmns avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet!
”EES-avtalet”,

bendmns radets forordning nr 1 av den 15 april 1958 om vilka sprak
som ska anvdndas 1 Europeiska ekonomiska gemenskapen?
”forordning nr 1.

2. Vid tillimpningen av dessa rattegdngsregler

a)

b)

omfattar begreppet “institutionerna” de unionsinstitutioner som
anges 1 artikel 13.1 FEU samt de organ eller byrder som inrittats
genom fordragen, eller genom en rdttsakt som utfirdats for att
genomfora dessa, och som kan vara part i mal vid domstolen,

avses med “Eftas overvakningsmyndighet” den
overvakningsmyndighet som anges 1 EES-avtalet, och

avses med “berdérda som avses 1 artikel 23 1 stadgan” de parter,
stater, institutioner, organ och byrder som enligt den artikeln har ritt
att inkomma med inlagor eller yttranden 1 ett malom
forhandsavgorande.

Artikel 2 Rdttegangsreglernas syfte

Bestdimmelserna i dessa réttegingsregler genomfor och kompletterar, i den
man det behdvs, relevanta bestimmelser i FEU, FEUF och FEA samt
stadgan.

"EGT L1, 3.1.1994, s.27.

2EGT 17, 6.10.1958, s.385.
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AVDELNING I

DOMSTOLENS ORGANISATION

Kapitel 1
DOMARE OCH GENERALADVOKATER

Artikel 3 Tidpunkten da domarnas och generaladvokaternas
forordnande bérjar lopa

Forordnandet for en domare eller en generaladvokat borjar lopa den dag
som anges 1 den réttsakt genom vilken han eller hon utndmns. Om det i
rattsakten inte anges ndr forordnandet borjar Iopa, ska forordnandet borja
Iopa den dag di rittsakten offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning.

Artikel 4 Avidggande av ed

Domarna och generaladvokaterna ska, nnan de tilltrdder sin tjanst, vid det
forsta offentliga sammantrdde som domstolen héller och som de deltar i
efter utndmningen, avlidgga foljande ed, som anges 1 artikel 2 i stadgan:

”Jag lovar och forsdkrar att jag ska utdva min tjinst opartiskt och
samvetsgrant och att inte yppa vad som forekommit vid domstolens

overldggningar.”

Artikel 5 Hogtidlig forsdkran

Omedelbart efter edsavliggelsen ska domarna och generaladvokaterna
underteckna en forklaring, genom viken de avligger den hogtidliga
forsakran som anges i artikel 4 tredje stycket i stadgan.

Artikel 6 Entledigande av en domare eller en generaladvokat

1. Nar domstolen har att besluta, enligt artikel 6 i stadgan, om en domare
eller generaladvokat inte lingre uppfyller de villkor som krivs eller fullgdr
de skyldigheter som foljer av tjénsten, ska domstolens ordférande uppmana
den berdrda personen att yttra sig.

2. Domstolen ska besluta utan att justitiesekreteraren dr ndrvarande.

Artikel 7 Rangordning efter tjdnstedlder

1. Domarnas och generaladvokaternas tjinstedlder ska utan atskillnad
berédknas utifrdn den dag da de tilltrddde sin tjanst.

2. Vid lika tjanstedlder ska rangordningen bestimmas efter levnadsalder.
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3. Avgéende domare och generaladvokater som aterutnimns behdller sin
tidigare plats i rangordningen.

Kapitel 2

DOMSTOLENS ORDFORANDE, INRATTANDE AV AVDELNINGAR
OCH VAL AV FORSTE GENERALADVOKAT

Artikel 8 Val av domstolens ordforande och vice ordférande

1. Omedelbart efter den partiella nytillsdttningen enligt artikel 253 andra
stycket FEUF ska domarna bland sig vilja domstolens ordférande for en tid
av tre ar.

2. Om forordnandet som ordférande upphor i fortid, ska en ersittare utses
for aterstoden av tiden.

3. De val som avses i denna artikel ska ske genom sluten omréstning. Den
domare som erhéller rosterna fran mer dn hélften av domarna i domstolen
ska anses vald. Om ingen domare uppnir denna majoritet, ska ytterligare
omrdstningar hallas till dess att den uppnas.

4. Dérefter véljer domarna pa sétt som anges i foregdende punkt bland sig
domstolens vice ordférande for en tid av tre ar. Om forordnandet som vice
ordférande upphor i fortid, ska punkt 2 tillimpas.

5. Nir ordféranden och vice ordféranden har valts enligt denna artikel ska
deras namn offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 9 Domstolens ordforandes befogenheter och skyldigheter

1. Ordforanden ska foretrada domstolen.

2. Ordféranden ska leda domstolens arbete. Han eller hon ska vara
ordférande ndr domstolens ledaméter sammantridder i administrativt plenum
samt vid forhandlingar och Gverliggningar nir domstolen sammantrider i
plenum eller i stor avdelning.

3. Ordforanden ska se till att institutionens verksamhet fungerar vil.

Artikel 10 Domstolens vice ordforandes befogenheter och
skyldigheter

1. Vice ordforanden ska bitrdda domstolens ordforande ndr han eller hon
fullgdr sitt uppdrag och ska tjinstgora i ordforandens stille om ordféranden
ar forhindrad att tjéinstgora.

2. Vice ordforanden ska, pd ordforandens begéran, tjinstgora i hans eller
hennes stille vid fullgérandet av de uppgifter som avses i artikel 9.1 och 9.3.
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3. Domstolen ska genom beslut faststilla pd vilka villkor vice ordféranden
ska tjnstgéra i1 ordférandens stille vid fullgérandet av hans eller hennes
domande uppgifter. Detta beslut ska offentliggoras 1 Europeiska unionens
officiella tidning.

Artikel 11 Inrdttande av avdelningar

1. Domstolen ska mritta avdelningar med fem och tre domare, enligt
artikel 16 1 stadgan, och besluta om domarnas indelning pad dessa
avdehingar.

2. Domstolen ska utse de avdelningar med fem domare som, for en tid av ett

ar, ska ansvara for sddana mal som avses 1 artikel 107 samt i artiklarna 193
och 194.

3. Nir det géller mal som hanskjutits till en démande sammansittning enligt
artikel 60, avses med ordet “domstolen” 1 dessa rittegangsregler den
sammanséttningen.

4. 1 malsom héanskjutits till en avdelning med fem eller tre domare ska
avdelningsordféranden utéova de befogenheter som annars tillkommer
domstolens ordférande.

5. Domarnas indelning pd avdelning och valet av de avdelingar som ska
ansvara for sddana mil som avses i artikel 107 samt i artiklarna 193 och 194
ska offentliggéras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 12 Val av avdelningsordforande

1. Omedelbart efter valet av domstolens ordférande och vice ordforande ska
domarna vilja ordférandena pa avdelningar med fem domare for en tid av
tre ar.

2. Dérefter ska domarna vélja ordférandena pd avdelningar med tre domare
for en tid av ett ar.

3. Artikel 8.2 och 8.3 ska tillimpas.

4. Namnen pd avdelingsordférande som har valts enligt denna artikel ska
offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 13 Om domstolens ordférande och vice ordforande dr
forhindrade att tjdnstgéra

Om domstolens ordférande och vice ordférande dr forhindrade att
tjdnstgora, ska domstolens ordférandes arbetsuppgifter utforas av en
ordférande pa en avdelning med fem domare eller, om detta inte &r mojligt,
av en ordférande pd en avdelning med tre domare eller, om detta inte ar
mojligt, av en av de Ovriga domarna, enligt den rangordning som anges i
artikel 7.
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Artikel 14 Val av forste generaladvokat

1. Omedelbart efter den partiella nytillsdttningen enligt artikel 253 andra
stycket FEUF ska generaladvokaterna bland sig villa en forste
generaladvokat for en tid av tre ar.

2. Om forordnandet som forste generaladvokat upphor i1 fortid, ska en
erséttare utses for dterstoden av tiden.

3. De val som avses 1 denna artikel ska ske genom sluten omrostning. Den
generaladvokat som erhdller rosterna frdn mer dn hilften av
generaladvokaterna i domstolen ska anses vald. Om ingen generaladvokat
uppnar denna majoritet, ska ytterligare omrostningar hallas till dess att den
uppnas.

4. Nér en forste generaladvokat har valts enligt denna artikel ska hans eller
hennes namn offentliggdras i Furopeiska unionens officiella tidning.

Kapitel 3

FORDELNING AV MAL PA REFERENTER OCH
GENERALADVOKATER

Artikel 15 Utseende av referent

1. Domstolens ordférande ska sa snart som mdjligt efter ingivandet av den
handling genom vilkken ett malanhidngiggérs utse en referent som ska
ansvara for mélet.

2. I de milsom avses 1 artikel 107 samt i artiklarna 193 och 194 ska
referenten utses bland domarna pd den avdelning som har utsetts enligt
artikel 11.2, pd forslag av ordféranden pa den avdelningen. Om avdelingen
med tillimpning av artikel 109 beslutar att inte handligga begiran om
forhandsavgorande enligt forfarandet for bradskande mal, far domstolens
ordforande i stéllet tilldela en referent som tjanstgdér pd en annan avdehing
mélet.

3. Domstolens ordférande ska vidta nodvéindiga atgirder om en referent ar
forhindrad att tjéinstgora.

Artikel 16 Utseende av generaladvokat

1. Forste generaladvokaten ska besluta om fordelning av mal pa
generaladvokaterna.

2. Forste generaladvokaten ska vidta nodvindiga atgirder om en
generaladvokat &r forhindrad att tjanstgora.
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Kapitel 4
BITRADANDE REFERENTER
Artikel 17 Bitrddande referenter
1. Domstolen ska foresld, enligt artikel 13 i stadgan, att bitrddande referenter

utndmns, om den anser att detta dr nodvindigt for beredning av och
bevisupptagning 1 mal som &dr anhdngiga vid domstolen.

2. Bitrddande referenter ska sdrskilt ha till uppgift

a) att bitrdda domstolens ordférande i frdga om interimistiska atgirder,
och
b) att bitrdda referenterna i deras arbete.

3. Bitrddande referenter ska 1 sin tjénsteutdvning vara understillda,
beroende pd omstdndigheterna, domstolens ordférande, ordféranden péd en
av avdelningarna eller en referent.

4. Bitrddande referenter ska, mnan de tilltrdder tjinsten, nfér domstolen
avldgga den ed som foreskrivs 1 artikel 4 1 dessa rittegangsregler.

Kapitel 5
DOMSTOLENS KANSLI

Artikel 18 Utndmning av justitiesekreterare

1. Domstolen ska utnimna en justitiesekreterare.

2. Om tédnsten som justitiesekreterare dr ledig, ska tjinsten utlysas 1
Europeiska unionens officiella tidning. Fristen for att inkomma med
ansokningar till tjansten far inte vara kortare dn tre veckor. En ansdkan ska
atfolas av  fullstindiga uppgifter om sokandens medborgarskap,
universitetsexamina, sprakkunskaper, nuvarande och tidigare anstdliningar
samt om soOkandens eventuella erfarenhet av domstolsarbete eller
internationellt arbete.

3. Omrostningen, 1 viken domarna och generaladvokaterna ska delta, ska
ske enligt det forfarande som foreskrivs 1 artikel 8.3.

4. Justitiesekreteraren utndmns for en tid av sex ar. Han eller hon kan
aterutnimnas. Domstolen far besluta att aterutndmna imnehavaren av
tjdnsten som justitiesekreterare utan att tillimpa forfarandet enligt punkt 2.

5. Justitiesekreteraren ska avligga den ed som foreskrivs i artikel 4 och
underteckna den forklaring som foreskrivs 1 artikel 5.

6. Justitiesekreteraren far skiljas frén sin tjinst endast om han eller hon inte
laingre uppfyller de villkor som krdvs eller fullgér de skyldigheter som foljer
av tjnsten. Domstolen ska fatta beslut sedan justitiesekreteraren getts
tillfalle att yttra sig.
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7. Om justitiesekreteraren ldmnar sin tjanst fore forordnandetidens utging,
ska domstolen utndmna en ny justitiesekreterare for en tid av sex ar.

8. Néar en justitiesekreterare har valts enligt denna artikel ska hans eller
hennes namn offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 19 Bitrddande justitiesekreterare

Domstolen far i den ordning som foreskrivs for justitiesekreteraren utndmna
en bitrddande justitiesekreterare som ska bitrdda justitiesekreteraren och
mtrdda 1 hans eller hennes stille ndr han eller hon ar forhindrad att
tjdnstgora.

Artikel 20 Justitiesekreterarens befogenheter och skyldigheter

1. Justitiesekreteraren ska ansvara for mottagande, Oversdndande och
forvaring av handlingar samt for de delgivningar som tillimpningen av
dessa rittegangsregler medfér. Han eller hon 4r dirvid understilld
domstolens ordférande.

2. Justitiesekreteraren ska bitrdda domstolens ledaméter 1 deras
tjdnsteutovning.

3. Justitiesekreteraren ska forvara sigillet och ansvara for arkivet. Han eller
hon ska ansvara for domstolens publikationer, déiribland sarskilt
rattsfallssamlingen.

4. Justitiesekreteraren ska leda institutionens avdelningar, och dr darvid
understélld domstolens ordférande. Justitiesekreteraren ska ansvara for
personaladministrationen och for domstolens administration samt for
upprattandet och genomforandet av budgeten.

Artikel 21 Forande av dagbok

1. Kansliet ska under justitiesekreterarens tillsyn fora en dagbok i viken alla
inlagor och till dessa fogade handlingar ska foras in i den ordning de
inkommer.

2. Nér en handling har forts in i dagboken, ska justitiesekreteraren géra en
anteckning om detta pa originalet och, pd begidran av part, pa kopior som
ingetts for detta &ndamal.

3. Inféranden i1 dagboken och de i féregaende punkt angivna anteckningarna
ska dga vitsord.

4. Ett tillkdnnagivande ska offentliggoras i Europeiska unionens officiella
tidning, som ska innehdlla foljande uppgifter: datum for registrering av
ansokan varigenom talan véckts, parternas namn eller, i forekommande fall,
de initialer som ersdtter namnen, yrkandena i ans6kan samt aberopade
grunder och huvudargument.

5. 1 de fall som avses i avdelning III i dessa réttegdngsregler ska det
tillkdnnagivande som offentliggérs 1 Europeiska unionens officiella tidning
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innehdlla foljande uppgifter: det datum nér begiran om forhandsavgorande
inkom, uppgift om den hinskjutande domstolen, uppgift om namnen pa
parterna i det nationella malet eller, i forekommande fall, de initialer som
ersdtter namnen och de frdgor som hénskjutits till domstolen.

Artikel 22 Rdtt att ta del av dagboken, domar och sdrskilt
uppsatta beslut

1. Var och en har ritt att ta del av dagboken pa kansliet samt att f& kopior
eller utdrag ur denna mot betalning enligt kansliets taxa, som ska faststéllas
av domstolen pa forslag av justitiesekreteraren.

2. Parterna i ett malhar rdtt att mot betalning enligt kansliets taxa fa
bestyrkta kopior av inlagor.

3. Var och en har dessutom ritt att mot betalning enligt kansliets taxa fa
bestyrkta kopior av domar och sdrskilt uppsatta beslut.

Kapitel 6

ARBETET VID DOMSTOLEN
Artikel 23 Domstolens sammantrddesort

Domstolen far vélja att hélla ett eller flera sammantrdden pa annan ort &n
den dér domstolen har sitt site.

Artikel 24 Domstolens verksamhetskalender
1. Rittsaret inleds den 7 oktober varje kalenderdr och avslutas den
6 oktober ndstfoljande ar.
2. Rattsferierna ska faststillas av domstolen.

3. Under rattsferierna far domstolens ordférande 1 bradskande fall
sammankalla domarna och generaladvokaterna.

4. Domstolen ska iaktta de lagstadgade helgdagar som giller dir domstolen
har sitt séte.

5. Domstolen far, nidr det finns skélig anledning till det, bevilja en domare
eller en generaladvokat tjanstledighet.

6. Datum for réttsferierna och forteckningen 6ver lagstadgade helgdagar ska
arligen offentliggéras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 25 Administrativt plenum

Beslut i administrativa fragor, eller om dtgirder som foranleds av forslagen i
den forberedande rapport som avses 1 artikel 59, ska fattas av domstolen i
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administrativt plenum. Vid domstolens sammantriden i1 administrativt
plenum ska samtliga domare och generaladvokater delta med rdostritt.
Justitiesekreteraren ska vara ndrvarande vid besluten, sdvida inte domstolen
beslutar annorlunda.

Artikel 26 Protokollforing

Nair domstolen sammantrdder utan att justitiesekreteraren dr nirvarande, ska
domstolen uppdra 4t den i tjdnsten yngsta domaren, i den mening som avses
i artikel 7, att fora protokoll, nir det finns skiltill det. Protokollet ska
undertecknas av ordféranden och den domaren.

Kapitel 7
DOMANDE SAMMANSATTNINGAR

Avsnitt 1. Faststdllande av vilka som ska inga i de domande
sammanséttningarna

Artikel 27 Stora avdelningens sammansdtming

1. Stora avdelningen ska for varje mal bestd av domstolens ordférande och
vice ordforande, tre ordférande pa avdelingar med fem domare, referenten
samt det antal domare som behdvs for att uppnd antalet femton domare. De
sistnimnda domarna och de tre ordférandena pd avdelhingar med fem
domare utses pa grundval av de forteckningar som avses i punkterna 3 och 4
och i1 den ordning som anges i1 dessa forteckningar. For varje méal som
hénskjuts till stora avdelingen ska utgdngspunkten i respektive forteckning
vara den domare som stir ndrmast efter den domare som utsdgs, pa grundval
av den aktuella forteckningen, nér ett malsenast hédnskots till denna
domande sammansittning.

2. Efter val av domstolens ordférande och vice ordférande, och direfter av
ordférandena pa avdelningar med fem domare, ska en fOrteckning Over
ordférande pa avdelningar med fem domare och en forteckning 6ver Gvriga
domare uppréttas 1 syfte att kunna faststilla stora avdelningens
sammansittning.

3. Forteckningen Over ordforande pd avdelningar med fem domare ska
upprattas enligt den rangordning som anges 1 artikel 7.

4. Forteckningen Over Ovriga domare ska upprittas pad sd sdtt att den
omvixlande fOlier den rangordning som anges i artikel 7 och motsatt
ordning. Det forsta namnet pa forteckningen ska saledes vara den forsta
domaren enligt den rangordning som anges i nimnda artikel, det andra
namnet ska vara den sista domaren enligt samma ordning, det tredje namnet
ska vara den andra domaren enligt samma ordning, det fjirde namnet ska
vara den ndst sista domaren enligt samma ordning och sa vidare.
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5. De forteckningar som avses 1 punkterna 3 och 4 ska offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning.

6. Fran och med ingdngen av ett kalenderdr da en nytillséttning av en del av
domartjansterna ska dga rum fram till dess att denna nytillsdttning har &gt
rum, fir tvd suppleanter utses for att komplettera den doémande
sammansittningen sd linge som det foreligger osdkerhet om huruvida
domforhet enligt artikel 17 tredje stycket i stadgan kan uppnds. Til
suppleanter ska de tvd domare utses som i den forteckning som avses i
punkt 4 star nirmast efter den domare som senast utsigs till att ingd i stora
avdelningens sammanséttning i mélet.

7. Suppleanterna ska, i den ordningsfoljd som foljer av den forteckning som
avses 1 punkt 4, ersétta de domare som, i forekommande fall, nte kan delta 1
avgorandet av malet.

Artikel 28 Sammansdttningen av avdelningar med fem och med
tre domare

1. Avdelhingarna med fem domare och med tre domare ska for varje
mal bestd av avdelingsordféranden, referenten och det antal domare som
behdvs for att uppnd antalet fem respektive tre domare. De sistndmnda
domarna utses pd grundval av de forteckningar som avses i1 punkterna 2
och 3, enligt den ordning som anges i1 dessa forteckningar. For varje
mél som hénskjuts till en avdeling ska utgdngspunkten i forteckningarna
vara den domare som star nidrmast efter den domare som senast utsadgs pa
grundval av forteckningen for det mdlsom senast hinskéts till den aktuella
avdehingen.

2. For att sitta samman avdelingarna med fem domare ska, efter valet av
ordférandena pé dessa avdelingar, forteckningar upprittas dver samtliga
domare som  hor till den  berérda  avdelningen, forutom
avdelningsordforanden. Forteckningarna ska upprittas pad samma sétt som
den forteckning som avses i artikel 27.4.

3. For att sdtta samman avdelningarna med tre domare ska, efter valet av
ordférandena pé dessa avdelingar, forteckningar upprittas Over samtliga
domare  som  hor till den  berérda  avdelingen,  forutom
avdelningsordféranden.  Forteckningarna  ska  upprittas  enligt  den
rangordning som anges i artikel 7.

4. De forteckningar som avses i1 punkterna 2 och 3 ska offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 29 Sammansdttningen av avdelningarna ndr mdl har
samband med varandra eller vid 6verldmnande av mal

1. Néar domstolen anser att flera malska avgéras gemensamt av en och
samma domande sammanséttning, ska denna sammansittning vara den som
faststillts for det mali vilket den forberedande rapporten har foredragits
forst.
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2. Nidr en avdeling till viken ett mal har hinskjutits begéir, med stod av
artikel 60.3, att domstolen ska hinskjuta malet till en storre domande
sammanséttning, ska ledamoterna pd den avdelning som Overlimnat malet
ingd idenna sammansittning.

Artikel 30 Om en avdelningsordférande dr forhindrad att
tjanstgora

I. Om ordféranden pd en avdelning med fem domare &r forhindrad att
tjdnstgora, ska avdelingsordfdrandens arbetsuppgifter fullgéras av en
ordférande pa en avdelning med tre domare, 1 forekommande fall enligt den
rangordning som anges i artikel 7, eller, om ingen ordférande pa en
avdelning med tre domare ingar i den domande sammanséttningen, av en av
de 6vriga domarna enligt den rangordning som anges i nimnda artikel 7.

2. Om ordféranden pd en avdelning med tre domare ar forhindrad att
tjanstgora, ska avdelingsordforandens arbetsuppgifter fullgéras av en
domare 1 den domande sammansittningen enligt den rangordning som anges
i artikel 7.

Artikel 31 Om en ledamot i den démande sammansdttningen dr
forhindrad att tjdinstgéra

I. Om en ledamot pa stora avdelningen ar forhindrad att tjinstgdra, ska
ledamoten ersittas av en annan domare enligt den ordningsfolid som foljer
av den forteckning som avses i artikel 27.4.

2. Om en ledamot pa en avdelhing med fem domare &r forhindrad att
tjdnstgora, ska ledamoten erséttas av en annan domare som tillhér samma
avdelning, enligt den ordningsfoljid som folier av den forteckning som avses
1 artikel 28.2. Om det inte dr mojligt att ersdtta den domare som ar
forhindrad att tjinstgéra med en domare som tillhoér samma avdelning, ska
ordféranden pa denna avdeling underritta domstolens ordforande om detta.
Domstolens ordférande far utse en annan domare for att komplettera
avdelningen.

3. Om en ledamot pd en avdeling med tre domare &r forhindrad att
tjdnstgora, ska ledamoten ersittas av en annan domare som tillhdr samma
avdelning, enligt den ordningsfolid som folier av den forteckning som avses
1 artikel 28.3. Om det inte &r mdjligt att ersdtta den domare som é&r
forhindrad att tjinstgéra med en domare som tillhér samma avdeling, ska
ordféranden pa denna avdeling underrétta domstolens ordférande om detta.
Domstolens ordforande fir utse en annan domare for att komplettera
avdehingen.
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Avsnitt 2. Overliggning
Artikel 32 Hur overldggning ska gd till

1. Domstolens 6verliggningar ska vara och forbli hemliga.

2. Nér en muntlig forhandling har hallits, ska endast de domare som deltagit
1 denna och, eventuellt, den bitrddande referent som ansvarar for
beredningen av malet delta 1 dverliggningen.

3. Varje domare som deltar 1 dverliggningen ska sdga sin mening och ange
skélen till denna.

4. Den mening som efter avslutande diskussion omfattas av majoriteten av
domarna ska bestimma domstolens avgérande.

Artikel 33 Antal domare som ska delta i overldiggningen

Om antalet domare ar jamnt till foljd av att en domare dr forhindrad att
tjdnstgora, ska den 1 tjdnsten yngsta domaren, i den mening som avses i
artikel 7, avstd fran att delta i Overldggningen, sdvida det inte dr frdga om
referenten. Om sd ar fallet, ska den domare som stir omedelbart fore
referenten i rangordningen avstd fran att delta 1 6verldggningen.

Artikel 34 Stora avdelningens domforhet

1. Om det betrdffande ett mal som har hénskjutits till stora avdelingen inte
ar mojligt att uppnd domforhet enligt artikel 17 tredje stycket i stadgan, ska
domstolens ordférande wutse en eller flera andra domare enligt den
ordningsfoljd som folier av den forteckning som avses 1 artikel 27.4 i dessa
rattegangsregler.

2. Om en muntlig férhandling har héllits innan denna eller dessa domare har
utsetts, ska parterna pa nytt utveckla sin talan muntligen, och
generaladvokaten ska pa nytt avge ett forslag till avgorande.

Artikel 35 Domforhet pa avdelningar med fem och med tre
domare

1. Om det betrdffande ett mal som har hénskjutits till en avdelning med fem
eller med tre domare inte 4r mdjligt att uppnd domforhet enligt artikel 17
andra stycket i stadgan, ska domstolens ordférande utse en eller flera andra
domare enligt den ordningsfolid som folier av den forteckning som avses 1
artikel 28.2 respektive 28.3 1 dessa rittegingsregler. Om det inte dr mojligt
att ersitta en domare som &r forhindrad att tjinstgéra med en domare som
tillhér samma avdelning, ska ordféranden pa den avdelningen omedelbart
underrétta domstolens ordférande om detta. Domstolens ordférande ska da
utse en annan domare for att komplettera avdelningen.
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2. Artikel 34.2 ska i tillimpliga delar gélla for avdelningar med fem och
med tre domare.

Kapitel 8
SPRAK

Artikel 36 Rdttegdangssprak

Réttegangsspraken ar bulgariska, danska, engelska, estniska, finska, franska,
grekiska, iriska, italienska, kroatiska, lettiska, litauiska, maltesiska,
nederlindska, polska, portugisiska, ruminska, slovakiska, slovenska,
spanska, svenska, tjeckiska, tyska och ungerska.

Artikel 37 Bestdimmande av rdttegangssprdk

1. I malom direkt talan viljs réttegdngsspraket av sokanden, med foljande
undantag:

a) Om svaranden dr en medlemsstat ska réttegdngsspraket vara denna
stats officiella sprdk. Om en stat har flera officiella sprak, ska
rattegdngsspraket vara det som sdkanden viljer.

b) Pa gemensam begdran av parterna kan det tillitas att ett annat av de i
artikel 36 ndmnda sprdken anvinds for hela eller en del av
rittegdngen.

c) P4 begiran av en part kan det, sedan den andra parten och

generaladvokaten horts, med avvikelse frin bestimmelserna i a och
b tillitas att ett annat av de 1 artikel 36 ndimnda spraken anvinds som
rattegangssprak for hela eller en del av rittegangen. En sddan
begiran far inte framstillas av nagon av Europeiska unionens
institutioner.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i b och ¢ i
foregdende punkt samt i1 artikel 38.4 och 38.5 i1 dessa rittegangsregler ska
foljande gélla:

a) Vid overklagande av avgdranden fran tribunalen enligt artiklarna 56
och 57 1 stadgan ska rattegdngsspraket vara det sprak pa vilket
tribunalens Overklagade avgorande har meddelats.

b) Nér domstolen beslutar att omprova ett avgérande frén tribunalen
enligt artikel 62 andra stycket i stadgan ska réttegdngsspraket vara
det sprak pa vilket det avgorande fran tribunalen som ar foremal for
omprovning har meddelats.

c) Vid tvist om vilka rittegingskostnader som &r ersittningsgilla,
atervinning av tredskodom, tredjemanstalan, tolkning av dom eller
beslut, resning eller underlatelse att prova ett yrkande eller att
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besluta 1 frdga om rattegdngskostnader, ska rittegangsspriaket vara
det sprak pa vilket det aktuella avgorandet har meddelats.

3. I mdlom forhandsavgorande ska rittegangsspraket vara detsamma som
vid den hinskjutande domstolen. P& vederborligen motiverad begéran av en
part i det nationella mélet kan det, sedan den andra parten i det nationella
malet och generaladvokaten horts, tillitas att ett annat av de 1 artikel 36
ndmnda spraken anvinds under den muntliga delen av forfarandet. Nir s
sker, far detta sprak dven anvdndas av samtliga berérda som avses i
artikel 23 i stadgan.

4. Beslut med avseende pa en sadan begiran som ndmns ovan far fattas av
ordféranden. Ordféranden far hinskjuta en siddan begiran till domstolen,
och &r skyldig att géra det om han eller hon vill bifalla begiran utan alla
parters samtycke.

Artikel 38 Rdttegdangssprakets anvindning

1. Réttegdngsspraket ska sérskilt anvindas i parternas skriftliga inlagor och
muntliga anféranden, mbegripet ingivna eller bilagda handlingar, samt i
domstolens protokoll och avgdranden.

2. Ingivna eller bilagda handlingar som avfattats pd ett annat sprdk dn
rattegangsspraket ska atfoljas av en oversattning till rdttegangsspraket.

3. Oversittning av omfingsrika handlingar fir emellertid begrinsas till
utdrag. Domstolen far pad eget mitiativ eller pd begéran av part alltid infordra
en mer omfattande eller fullstindig Oversittning.

4. Med avvikelse frin vad som anges ovan fir medlemsstaterna anvéinda sitt
officiella sprdk ndr de deltar i ett mdlom forhandsavgorande, ndr de
itervenerar i ett malsom &r anhingigt vid domstolen eller ndr de vécker
talan vid domstolen enligt artikel259 FEUF. Denna bestimmelse ska
tillimpas pa saval skriftiga handlingar som muntliga anféranden.
Justitiesekreteraren ska 1 samtliga fall ombesérja Oversdttning till
rittegangsspraket.

5. Stater som &r parter i EES-avtalet men som inte d4r medlemsstater samt
Eftas Overvakningsmyndighet fir anvdnda ett annat av de i artikel 36
nimnda sprdken dn rittegdngsspraket, ndr de deltar 1 ett mdl om
forhandsavgorande eller ndr de intervenerar i ett mal som dr anhdngigt vid
domstolen. Denna bestdmmelse ska tillimpas pa savil skriftliga handlingar
som muntliga anforanden. Justitiesekreteraren ska i samtliga fall ombesérja
oversdttning till rattegdngsspraket.

6. Tredjelinder som deltar i ett mdl om forhandsavgoérande enligt artikel 23
fiirde stycket i1 stadgan far anvinda ett annat av de i artikel 36 nimnda
sprdken dn rittegangsspraket. Denna bestdmmelse ska tillimpas pd sévil
skriftliga handlingar som muntliga anféranden. Justitiesekreteraren ska i
samtliga fall ombesorja Overséttning till rattegangsspraket.

7. Om ett vittne eller en sakkunnig forklarar sig oformdgen att uttrycka sig
tillrdckligt val pd ett av de i artikel 36 nimnda spriken, kan domstolen tillita
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att han eller hon avger sin utsaga pa ett annat sprék. Justitiesekreteraren ska
ombesdrja Oversittning till rdttegangsspraket.

8. Domstolens ordférande och vice ordférande samt avdelningsordfrandena
far anvdnda sig av ett annat av de 1 artikel 36 ndmnda spraken é&n
rattegdngsspraket nir de leder forhandlingarna. Detsamma géller domarna
och generaladvokaterna ndr de stiller fragor, samt generaladvokaterna i
friga om deras forslag till avgorande. Justitiesekreteraren ska ombesorja
oversdttning till rattegdngsspraket.

Artikel 39 Justitiesekreterarens ansvar i fraga om sprdak

1. Justitiesekreteraren ska se till att inlagor som ges in under den skriftliga
delen av forfarandet Gversitts till rattegangsspraket och, i1 féorekommande
fall, till ett annat sprak som namns 1 artikel 36.

2. Justitiesekreteraren ska dven se till att tolkning av vad som sédgs vid den
muntliga forhandlingen sékerstills till riattegdngsspriket och till de andra
sprak som ndmns 1 artikel 36 och som anvdnds av de vid forhandlingen
ndrvarande parterna eller som anses nddvdndiga for ett dndamédlsenligt
genomforande av forhandlingen.

Artikel 40 Vilka sprak som ska anvindas i domstolens
publikationer

Domstolens publikationer ska ges ut pa de sprdk som ndmns i artikel 1 1
radets forordning nr 1.

Artikel 41 Vilka texter som ska dga vitsord

Texter som dr avfattade pa réttegangsspraket eller, 1 forekommande fall, pa
ett annat enligt artiklarna 37 eller 38 tillaitet sprak ska dga vitsord.

Artikel 42 Domstolens sprdktjinst
Domstolen ska inrdtta en spraktjinst bestdende av personer som har en

juridisk utbildning som motsvarar de krav som stélls och har omfattande
kunskaper 1 flera avunionens officiella spréak.

AVDELNING II

PROCESSUELLA BESTAMMELSER SOM GALLER FOR
SAMTLIGA MALTYPER

Kapitel 1
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RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER FOR OMBUD, RADGIVARE
OCH ADVOKATER

Artikel 43 Privilegier, immunitet och formdner

1. Ombud, i den mening som avses i artikel 19 i stadgan, radgivare och
advokater som upptrdder infor domstolen eller en réttslig myndighet hos
viken domstolen har gjort en framstillning om réttslig hjilp, ska atnjuta
immunitet vad giller sina muntliga och skriftliga uttalanden rérande malet
eller parterna.

2. Ombud, i den mening som avses 1 artikel 19 i1 stadgan, radgivare och
advokater ska dessutom atnjuta foljande privilegier och forméner:

a) Handlingar av alla slag som ror forfarandet far inte genomsokas eller
tas i beslag. I hdndelse av tvist far tulltjinstemén eller polis forsegla
sddana handlingar, vika darefter genast ska Overlimnas till
domstolen for undersokning 1 ndrvaro av justitiesekreteraren och den
person som berdrs.

b) Ombud, i den mening som avses i artikel 19 1 stadgan, radgivare och
advokater ska nir de utfor sina uppdrag ha rétt att resa utan hinder.

Artikel 44 Krav for dtnjutande av privilegier, immunitet och
formdner

1. Personer som gor gillande den rétt till immunitet, privilegier och
forméner som anges i foregaende artikel ska pa forhand styrka sin stélining
enligt foljande:

a) Ombud, i den mening som avses 1 artikel 19 1 stadgan, ska forete en
officiell handling utfirdad av huvudmannen, som omgaende ska
delge justitiesekreteraren en kopia av denna handling.

b) Advokater ska forete en handling, av viken framgir att de ir
behoriga att upptrdda infor domstol i en medlemsstat eller 1 en annan
stat som dr part i EES-avtalet, och en fullmakt fran den part som de
foretrdder, om parten dr en privatrittslig juridisk person.

c) Radgivare ska forete en fullmakt fran den part som de bitrdder.

2. Domstolens justitiesekreterare fir vid behov utfirda ett intyg at de
personer som anges i artikel44.1 a och b, vilket bekrdftar att de har den
stillning som avses 1 de bestimmelserna. Intygets giltighet ska vara
begrdnsat till en bestdmd tidsperiod och kan forlingas eller forkortas med
hédnsyn till forfarandets langd.

Artikel 45 Hdvande av immunitet

1. Privilegier, immunitet och formaner som anges i artikel43 beviljas
uteslutande till gagn for ett korrekt genomforande av forfarandet.
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2. Domstolen far hdva immuniteten, om den finner att detta inte hindrar att
forfarandet genomfors korrekt.

Artikel 46 Avstingning

1. Om domstolen anser att ett ombuds, i den mening som avses i artikel 19 1
stadgan, en radgivares eller en advokats upptrddande gentemot domstolen &r
oforenligt med domstolens vérdighet eller med kraven pa god réttskipning,
eller att ombudet, rddgivaren eller advokaten missbrukar sina befogenheter,
ska domstolen underritta den berérde om detta. Om domstolen underréttar
de myndigheter under vars tillsyn den berorde star om detta, ska en kopia av
skrivelsen till dessa myndigheter Gversédndas till den berdrde.

2. Av samma skilfar domstolen ndr som helst, efter att ha hort
vederborande samt generaladvokaten, genom sdrskilt uppsatt beslut som ar
motiverat avstinga ett ombud, i den mening som avses i artikel 19 i stadgan,
en radgivare eller en advokat frin forfarandet. Ett sddant beslut ska gélla
omedelbart.

3. Nér ett ombud, i den mening som avses 1 artikel 19 i stadgan, en rddgivare
eller en advokat har avstingts fran forfarandet, ska detta uppskjutas for en
tid som bestims av ordforanden, sa att parten i fraga ges mojlighet att utse
ett annat ombud eller en annan radgivare eller advokat.

4. Beslut enligt denna artikel fir upphdvas.

Artikel 47 Universitetsldrare samt parter i nationella mal

1. Bestimmelserna i detta kapitel ska tillimpas pa de universitetslirare
som enligt artikel 19 1 stadgan har ratt att foretrdda part infér domstolen.

2. Bestimmelserna 1 detta  kapitelska  dven, 1 malom
forhandsavgorande, tillimpas pd parterna i det nationella malet nir dessa,
enligt tillimpliga nationella processréttsliga regler, har rétt att fora talan vid
domstol utan att bitrddas av en advokat samt pd dem som enligt nimnda
regler dr behoriga att foretrdda parterna.

Kapitel 2
DELGIVNING
Artikel 48 De sditt pa vilka delgivning kan ske

1. Delgivning enligt stadgan och dessa rittegangsregler ska ombesdrjas av
justitiesekreteraren genom att en kopia av den handling som ska delges
antingen skickas elektroniskt eller skickas med rekommenderad forsdndelse
med mottagningsbevis eller dverlimnas med bud till adressaten mot kvitto.
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2. Domstolen ska genom beslut faststilla pa vilka villkor inlagor kan delges
elektroniskt. Detta beslut ska offentliggéras 1 Europeiska unionens officiella
tidning.

3. Nér mottagaren har godtagit att delgivning sker elektroniskt enligt de
villkor som domstolen faststiller, ska samtliga mlagor, samt domstolens
domar och beslut, delges pa detta sétt. I motsatt fall ska delgivning ske
genom att en kopia av den handling som ska delges antingen skickas med
rekommenderad forsdndelse med mottagningsbevis eller overlimnas med
bud till adressaten mot kvitto p4 den av denne angivna delgivningsadressen
eller, om mottagaren inte har angett en delgivningsadress, pd dennes adress.
Justitiesekreteraren ska uppritta och bestyrka kopior av handlingar som ska
delges.

4. Om handlingen, av tekniska orsaker eller pd grund av handlingens art
eller omfattning, inte kan Oversédndas elektroniskt, ska handlingen delges
mottagaren pa den av denne angivna delgivningsadressen eller, om
mottagaren inte har angett en delgivningsadress, pd dennes adress enligt det
forfarande som foreskrivs 1 punkt 3. Mottagaren ska underrittas om detta
genom nigot tekniskt eller elektroniskt kommunikationsmedel som
domstolen och mottagaren har tillgaing till. En rekommenderad forsdndelse
anses 1 sddana fall ha Overlimnats till mottagaren tio dagar efter det att
forsdndelsen limnades in pd ett postkontor pd den ort dir domstolen har sitt
sdte, om det inte av mottagningsbeviset framgar att forsédndelsen mottogs en
annan dag eller om mottagaren, inom tre veckor rdknat fran underrittelsen
upplyser justitiesekreteraren om att denne inte mottagit forsdndelsen.

Kapitel 3
FRISTER
Artikel 49 Berdkning av frister

1. Frister rorande forfarandet som foreskrivs i1 fordragen, i stadgan och 1
dessa rittegangsregler ska berdknas enligt foljande:

a) Dé en frist uttryckt 1 dagar, veckor, manader eller ir ska ridknas fran
den tidpunkt en hidndelse mtriffar eller en handling foretas, inrdknas
mte 1 fristen den dag under viken hindelsen mtriffade eller
handlingen foretogs.

b) En frist uttryckt i veckor, manader eller ar l6per ut vid utgdngen av
den dag i fristens sista vecka, ménad eller 4r som infaller pA samma
veckodag eller samma datum som den dag di héndelsen eller
handlingen fran vilkken fristen ska rdknas mtrdffade eller foretogs. Dé
en frist dr uttryckt i minader eller ar och den dag d& fristen ska 16pa
ut inte forekommer i den sista manaden, ska fristen lopa ut vid
utgangen av den manadens sista dag.

c) D4 en frist ar uttryckt i mdnader och dagar, ska hdnsyn forst tas till
hela ménader, direfter till dagar.
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d) Fristerna ska innefatta Iordagar, sondagar och de lagstadgade
helgdagar som avses i artikel 24.6 i dessa réttegangsregler.

e) Frister ska l6pa dven under réttsferier.

2. Om fristen Ioper ut pa en lordag, sondag eller lagstadgad helgdag, ska den
forlingas till utgdngen av ndrmast foljande arbetsdag.

Artikel 50 Talan mot en rdttsakt som antagits av en institution

Nér fristen for att vicka talan mot en rdttsakt som antagits av en institution
borjar 16pa fran tidpunkten for rattsaktens offentliggérande, ska fristen
enligt artikel 49.1 a rdknas fran utgangen av den fjortonde dagen efter den
dag da réttsakten offentliggjordes 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 51 Forlingning av frister med hdnsyn till avstand

Fristerna rorande forfarandet ska forlingas med tio dagar med hénsyn till
avstand i samtliga fall.

Artikel 52 Bestdimmande och forlingning av frister

1. De frister som domstolen bestimmer enligt dessa rittegangsregler far
forlingas.

2. Domstolens ordférande och avdelingsordférandena far bemyndiga
justitiesekreteraren att bestimma eller forlinga vissa av de frister som enligt
dessa rittegangsregler ska bestimmas av dem.

Kapitel 4
HANDLAGGNINGSFORMER
Artikel 53 Handliggningsformer

1. Forfarandet vid domstolen ska bestd av en skriftlig del och en muntlig
del, savida inte annat foreskrivs i1 sdrskilda bestimmelser i stadgan eller i
dessa rittegangsregler.

2. Om det dar uppenbart att domstolen saknar behorighet att prova ett
mél eller om det &r uppenbart att en begiran eller en ansokan inte kan tas
upp till provning, far domstolen, efter att ha hort generaladvokaten, nir som
helst avgora malet genom sdrskilt uppsatt beslut som dr motiverat, utan
vidare handldggning.

3. Ordféranden fir under sérskilda omstdndigheter besluta att ett mél ska
avgoras med fortur.
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4. Ett malkan vara foremdl for skyndsam handliggning under de
forutsittningar som anges 1 dessa rattegangsregler.

5. En begidran om forhandsavgorande far handliggas enligt ett forfarande for
bradskande mal under de forutsittningar som anges i dessa réttegangsregler.

Artikel 54 Férening av mal

1. Mél av samma slag som rér samma sak far, nir som helst, pa grund av det
samband som finns mellan dem, forenas vad géller den skriftliga eller den
muntliga delen av forfarandet eller den dom genom vilken maélet avgors
slutligt.

2. Ordforanden beslutar om forening av mal, efter att ha hort referenten och
generaladvokaten, om malen redan har fordelats, och — med undantag for
malom forhandsavgérande — efter att ha hort parterna. Ordféranden far
hénskjuta denna fraga att beslutas av domstolen.

3. Mal som har forenats fir ater sdrskiljas under de fOrutséttningar som
anges 1 punkt 2.

Artikel 55 Vilandeforklaring

1. Forfarandet far forklaras vilande

a) genom sérskilt uppsatt beslut av domstolen, efter att ha hort
generaladvokaten, i de fall som anges i artikel 54 tredje stycket i
stadgan,

b) 1 ovriga fall genom beslut av ordféranden, efter att ha hort referenten
och generaladvokaten samt — med wundantag f{6r malom

forhandsavgérande — parterna.

2. Forfarandet far aterupptas genom sérskilt uppsatt beslut eller beslut enligt
samma ordning.

3. Beslut som avses i foregdende punkter ska delges parterna eller de
berdrda som avses 1artikel 23 1 stadgan.

4. Vilandeforklaringen ska gilla frdn och med den dag som anges i beslutet
eller, d& datum saknas, fran och med dagen for beslutet.

5. Under den tid som forfarandet dr vilande, ska de frister som satts ut for
parterna, eller de berérda som avses 1 artikel 23 1 stadgan, inte fortsdtta att
16pa.

6. Om beslutet om vilandeforklaring inte anger den tid under vilken
forfarandet ska vila, ska tiden I6pa ut pd den dag som anges i beslutet om
aterupptagande av forfarandet eller, om ndgon sddan dag inte anges, pa
dagen for beslutet.

7. De frister som avbrutits genom en vilandeforklaring ersétts — frdn dagen
for aterupptagandet av forfarandet — med nya frister som borjar 16pa pa
dagen for aterupptagandet.
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Artikel 56 Uppskjutande av ett mdls avgorande

Ordforanden far under sérskilda omstindigheter, pa eget initiativ eller pa
begiran av en part samt efter att ha hort referenten, generaladvokaten och
parterna, besluta att avgdrandet av ett malska skjutas upp till ett senare
tillflle.

Kapitel 5
DEN SKRIFTLIGA DELEN AV FORFARANDET

Artikel 57 Ingivande av inlagor

1. Originalexemplaret av varje inlaga ska vara egenhindigt undertecknat av
ombudet, i den mening som avses 1 artikel 19 i stadgan, av partens advokat
eller — betrdffande yttranden som ges in i ett mal om foérhandsavgorande —
av parten i det nationella mélet eller dennes foretrddare, nir detta ar tillatet
enligt de nationella processrittsliga regler som ér tillimpliga 1 ndmnda mal.

2. Institutionerna ska, mom de frister som domstolen faststiller, dessutom
tillhandahalla Overséttningar av varje inlaga till de andra sprak som anges 1
artikel 11 radets forordning nr 1.

3. Till varje inlaga ska fogas de handlingar som aberopas i inlagan samt en
forteckning 6ver dessa.

4. Om en handling pd grund av sitt omfang endast delvis fogas till inlagan,
ska handlingen i dess helhet eller en fullstindig kopia ges in till kansliet.

5. Alla inlagor ska vara daterade. Vid berdkningen av frister 1 forfarandet
ska endast datum och klockslag for ingivande av originalet till kansliet gilla.

6. Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i punkterna 1-5
ska, vid bedomningen av om fristerna rérande forfarandet foljts, det datum
och det klockslag beaktas dd en kopia av en undertecknad inlaga inklusive
den forteckning Over handlingar som avses i1 punkt 3 inkommer till
domstolens  kansli  genom  nigot  tekniskt  eller  elektroniskt
kommunikationsmedel som domstolen har tillgang till, forutsatt att det
undertecknade originalet av inlagan jimte bilagor ges in till kansliet senast
tio dagar dédrefter. Artikel 51 i1 dessa réttegingsregler ska inte tillimpas pé
den sistndmnda fristen.

7. Utan att det pdverkar tillimpningen av bestimmelserna i punkterna 2-5
ska domstolen genom beslut faststilla pa vilkka villkor en inlaga som getts in
till kansliet elektroniskt kan anses utgora originalet av inlagan. Detta beslut
ska offentliggbras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 58 Inlagornas lingd

Domstolen far, savida inte annat foreskrivs i sirskilda bestimmelser i dessa
rattegdngsregler, genom beslut faststilla den hogsta tillitna lingden pé
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inlagor och yttranden som ges in till den. Detta beslut ska offentliggoras i
Europeiska unionens officiella tidning.

Kapitel 6

DEN FORBEREDANDE RAPPORTEN OCH HANSKJUTANDE AV
MAL TILL DE DOMANDE SAMMANSATTNINGARNA

Artikel 59 Den forberedande rapporten

1. Efter det att den skriftliga delen av forfarandet har avslutats, ska
ordféranden bestimma det datum nir referenten ska foredra den
forberedande rapporten for domstolens administrativa plenum.

2. Den forberedande rapporten ska mnehdlla forslag om huruvida malet
kriver att det vidtas sérskilda processledningsatgirder, atgarder for
bevisupptagning eller, i forekommande fall, att det begirs klarligganden
frin den hdnskjutande domstolen samt forslag om viken domande
sammansittning som ldmpligen bor tilldelas mélet. Den forberedande
rapporten ska dven innehdlla referentens forslag i frdgan om domstolen
eventuellt ska besluta att inte halla muntlig forhandling och i fragan om
domstolen eventuellt ska avgéra malet utan forslag till avgoérande fran
generaladvokaten enligt artikel 20 femte stycket i stadgan.

3. Domstolen ska, efter att ha hort generaladvokaten, besluta om de dtgérder
som referentens forslag foranleder.

Artikel 60 Hiinskjutande av mdl till de démande sammansdttningarna

1. Domstolen ska hédnskjuta anhingiggjorda méltill avdelningarna med fem
eller tre domare, sédvida det inte med hinsyn till malets svérighetsgrad,
betydelse eller sérskilda omsténdigheter 1 Ovrigt krdvs att det hinskjuts till
stora avdelningen, eller sdvida en medlemsstat eller en unionsinstitution som
deltar 1 forfarandet inte enligt artikel 16 tredje stycket i stadgan har begért
att malet ska hdnskjutas till stora avdehingen.

2. Domstolen ska sammantrdda i plenum ndr den provar en fraga enligt de
bestimmelser som anges i artikel 16 fjdrde stycket i stadgan. Domstolen far
besluta att ett malska avgoras av domstolen i plenum ndr den, enligt
artikel 16 femte stycket i stadgan, bedomer att mdlet har sérskilt stor
betydelse.

3. Den domande sammansittning till vilkken ett mal har hénskjutits far nér
som helst under malets handliggning begira att domstolen hénskjuter det till
en storre ddmande sammanséttning.

4. Om den muntliga delen av forfarandet ska inledas utan bevisupptagning,
ska ordféranden for den domande sammansittningen bestimma datum for
nér den delen av forfarandet ska inledas.
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Kapitel 7
PROCESSLEDNING OCH BEVISUPPTAGNING
Avsnitt 1. Processledning
Artikel 61 Processledning som beslutas av domstolen

1. Domstolen fér, utdver de dtgirder som far beslutas med stdd av artikel 24
1 stadgan, uppmana parterna eller de berérda som avses 1 artikel 23 1 stadgan
att besvara fragor, antingen skriftligen inom en av domstolen bestimd frist
eller vid den muntliga forhandlingen. Skriftliga svar ska tillstillas Ovriga
parter eller berérda som avses 1 artikel 23 i stadgan.

2. Nér det hélls en muntlig férhandling, ska domstolen om mdjligt uppmana
deltagarna i1 forhandlingen att inrikta sina framstdllningar pa en eller flera
bestdmda fragor.

Artikel 62 Processledning som beslutas av referenten eller
generaladvokaten

1. Referenten eller generaladvokaten far begira att parterna eller de berérda
som avses 1 artikel 23 1 stadgan mom en bestdmd frist ska inkomma med de
upplysningar om de faktiska omsténdigheterna, de handlingar eller de 6vriga
uppgifter som referenten eller generaladvokaten anser vara relevanta.
Ovriga parter eller berdrda som avses i artikel 23 i stadgan ska tillstillas
inkomna svar och handlingar.

2. Referenten eller generaladvokaten far dven stélla fragor till parterna eller
de berdrda som avses i artikel 23 i stadgan med avsikt att svar ska limnas
vid den muntliga forhandlingen.

Avsnitt 2. Bevisupptagning

Artikel 63 Beslut om bevisupptagning

1. Domstolen i administrativt plenum ska besluta om det finns anledning att
genomfOra bevisupptagning.

2. Om maélet redan har hanskjutits till en domande sammanséttning, ska
beslut om bevisupptagning fattas av denna.

Artikel 64 Bestdmmande av dtgdrder for bevisupptagning
1. Domstolen ska 1 sdrskilt uppsatt beslut, efter att ha hort generaladvokaten,

bestimma de atgdrder for bevisupptagning som den anser vara limpliga och
1 beslutet ange vad som ska bevisas.
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2. Utan att det pdverkar tillimpningen av artiklarna 24 och 25 i stadgan far
atgirder for bevisupptagning mnnefatta foljande:

a) Parternas personliga instéllelse.
b) Begéran om upplysningar eller foreteende av handlingar.
c) Horande av vittnen.

d) Inhdmtande av sakkunnigutldtande.
e) Syn pa stillet.

3. Mojligheterna att &beropa motbevisning och att gora tilligg till
bevisuppgiften kvarstar.

Artikel 65 Deltagande vid atgdrder for bevisupptagning
I. Om den domande sammansdttningen inte sjilv  genomfor
bevisupptagningen, ska den uppdra it referenten att genomfora den.
2. Generaladvokaten ska delta i bevisupptagningen.

3. Parterna far ndrvara vid bevisupptagningen.

Artikel 66 Vittnesbevisning

1. Domstolen far, pd eget mitiativ eller pd begdran av part och efter att ha
hort generaladvokaten, genom sérskilt uppsatt beslut, besluta att vissa
omstindigheter ska styrkas med vittnesforhor.

2. En begiran om hdrande av ett vittne, som framstélls av en part, ska i
detalj ange de faktiska omstindigheter som vittnet ska hdras om samt
skélen till horandet.

3. Domstolen ska prova en begiran som avses i foregdende punkt genom ett
sarskilt uppsatt beslut som dr motiverat. Om begiran bifalls, ska domstolen i
beslutet ange de omstdndigheter som ska bevisas och ange de vittnen som
ska horas om respektive omstindighet.

4. Vittnen ska kallas av domstolen, i forekommande fall efter det att det
belopp som avses iartikel 73.1 har nedsatts.

Artikel 67 Horande av vittnen

1. Sedan vittnets identitet kontrollerats, ska ordféranden upplysa vittnet om
att han eller hon ska bekriafta riktigheten 1 sitt vittnesmal enligt
bestimmelserna i dessa réttegéngsregler.

2. Vittnet ska avge sitt vittnesmal infor domstolen och parterna ska kallas
till horandet. Efter det att vittnesmédlet har avgetts, far ordféranden, pé
begéran av part eller pd eget initiativ, stilla fragor till vittnet.

3. Samma ritt tillkommer de dvriga domarna samt generaladvokaten.

34



4. Med tillitelse av domstolens ordforande fir parternas foretrddare stilla
fragor till vittnet.

Artikel 68 Vittnesed

1. Vittnet ska, efter det att vittnesmalet har avgetts, avligga foljande ed:

”Jag lovar och forsdkrar att jag har sagt sanningen, hela sanningen och
ingenting annat &n sanningen.”

2. Domstolen far, efter att ha hort parterna, befria ett vittne fran
skyldigheten att avligga ed.

Artikel 69 Vite

1. Vittnen som har kallats i vederborlig ordning &r skyldiga att ritta sig efter
kallelsen och infinna sig till sammantradet.

2. Nér ett vittne som har kallats 1 vederborlig ordning utan giltig anledning
underlater att infinna sig, fir domstolen besluta att vittnet ska betala vite om
hogst 5 000 euro och, genom sirskilt uppsatt beslut, besluta att vittnet ska
kallas pa nytt och att han eller hon ska sta for kostnaderna for den nya
kallelsen.

3. Domstolen far besluta om samma pafolid for ett vittne som utan giltig
anledning végrar att avge vittnesmal eller avldgga ed.

Artikel 70 Sakkunnigutlatande

1. Domstolen far, genom sdrskilt uppsatt beslut, besluta att ett
sakkunnigutlaitande ska inhdmtas. I ett sddant beslut ska en sakkunnig
forordnas, hans eller hennes uppdrag tydligt anges och fristen for att avge
utlitande bestimmas.

2. Efter det att utlditandet har avgetts och det har delgetts parterna, far
domstolen, genom sérskilt uppsatt beslut, besluta om att ett horande av den
sakkunnige ska dga rum, till viket parterna ska kallas. Ordféranden far pa
eget initiativ, eller pd begéran av part, stilla fragor till den sakkunnige.

3. Ovriga domare samt generaladvokaten fir ocksa stilla fragor till den
sakkunnige.

4. Med tillatelse av ordforanden far parternas foretrddare stilla fragor till
den sakkunnige.
Artikel 71 Ed av sakkunnig

1. Den sakkunnige ska, efter att ha avgett sitt utlitande, avlidgga foljande ed:

”Jag lovar och forsdkrar att jag har fullgjort mitt uppdrag samvetsgrant och
opartiskt.”
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2. Domstolen far, efter att ha hort parterna, befria en sakkunnig fran
skyldigheten att avligga ed.

Artikel 72 Invindning mot ett vittne eller en sakkunnig

1. Om en part motsitter sig att ett vittne eller en sakkunnig hérs med
aberopande av att han eller hon saknar kompetens eller dr olimplig eller av
annan orsak mte bor horas som vittne eller sakkunnig, eller om ett vittne
eller en sakkunnig végrar att avge vittnesmal eller avligga ed, ska fragan
avgoras av domstolen.

2. En invdndning mot ett vittne eller en sakkunnig ska framstillas inom tva
veckor frdn delgivning av det sdrskilt uppsatta beslut i vilket vittnet kallas
eller den sakkunnige forordnas, genom en handling som mnnehéller uppgift
om grunderna for invdandningen samt bevisuppgift.

Artikel 73 Kostnader for vittnen och sakkunniga

1. Domstolen fir, nir den beslutar om hoérande av vittnen eller om
inhdmtande av ett sakkunnigutlitande, begira att parterna eller en av dem
nedsétter ett belopp som garanterar betalningen av kostnaderna for vittnen
eller sakkunniga.

2. Vittnen och sakkunniga har rétt till ersattning for utgifter for resor och
uppehélle. Ett forskott for att ticka dessa utgifter far betalas ur domstolens
kassa.

3. Vittnen har rétt till erséttning for forlorad inkomst och sakkunniga till
arvode for sina tjnster. Ersittning eller arvode ska betalas ur domstolens
kassa, sedan vittnet eller den sakkunnige fullgjort sin skyldighet eller utfort
sitt uppdrag.

Artikel 74 Protokoll fran sammantrdden for bevisupptagning

1. Justitiesekreteraren ska fora protokoll Over varje sammantride for
bevisupptagning. Detta protokoll ska undertecknas av ordféranden och
justitiesekreteraren och ska dga vitsord.

2. Protokoll fran sammantrdden for hoérande av vittnen eller sakkunniga ska
undertecknas av ordforanden, eller den referent at vilkken det uppdragits att
genomfora horandet, och av justitiesekreteraren. Fore dessa personers
undertecknande ska vittnet eller den sakkunnige ha getts tillfille att
kontrollera innehallet i protokollet och skriva under det.

3. Protokollet ska delges parterna.
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Artikel 75 Inledande av den muntliga delen av forfarandet efter
bevisupptagning

1. Om inte domstolen beslutar att ge parterna en frist for att inkomma med
skriftliga yttranden, ska ordféranden, sedan bevisupptagningen avslutats,
bestimma datum for inledande av den muntliga delen av forfarandet.

2. Om en frist for att inkomma med skriftliga yttranden har faststillts, ska
ordféranden bestimma datumet for inledande av den muntliga delen av
forfarandet till den dag da den fristen I6per ut.

Kapitel 8
DEN MUNTLIGA DELEN AV FORFARANDET
Artikel 76 Den muntliga forhandlingen

1. En eventuell motiverad begidran om muntlig férhandling ska goras inom
tre veckor, riknat frdn det att parterna eller berdrda som avses i artikel 23 1
stadgan delgetts underrittelsen om att den skriftliga delen av forfarandet ar
avslutad. Denna frist far forlingas av ordforanden.

2. Domstolen fir, pa forslag av referenten och efter att ha hort
generaladvokaten, besluta att inte hilla ndgon muntlig férhandling, om den
anser att den — mot bakgrund av de inlagor och yttranden som har getts in
under den skriftliga delen av forfarandet — har tillrickligt underlag for att
avgdra malet.

3. Vad som foreskrivs i1 foregdende punkt ska inte géilla om en berérd som
avses 1 artikel 23 1 stadgan, som inte har deltagit i den skriftliga delen av
forfarandet, har gjort en motiverad begidran om muntlig férhandling.

Artikel 77 Gemensam muntlig forhandling

Om det — pa grund av att det finns likheter mellan flera mal av samma slag —
ar mojligt att halla en muntlig forhandling som dr gemensam for dessa mal,
far domstolen besluta att en sddan forhandling ska hallas.

Artikel 78 Deltagande i en muntlig forhandling genom
videokonferens

1. Om en foretradare for en part eller for en berdrd som avses 1 artikel 23 1
stadgan pad grund av hélsoskdl, sdkerhetsskil eller andra befogade skil dr
forhindrad att fysiskt delta i en muntlig forhandling, kan foretrddaren ges
tillatelse att delta i forhandlingen genom videokonferens. Denna regel ska
dven tillimpas pa parterna i det nationella mélet nir dessa, enligt tillimpliga
nationella processrittsliga regler, har rdtt att fora talan vid domstol utan att
bitrddas av en advokat.
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2. Begdran om att f4 delta i en forhandling genom videokonferens ska
framstillas 1 separat handling, s& snart forhindret att delta i forhandlingen ar
ként. Forhindrets beskaffenhet ska noga anges i begdran.

3. Ordf6randen ska s snart som mojligt ta stdllning till begiran.

4. Videokonferens far inte anvdndas om domstolen i enlighet med artikel 79
1 dessa rittegangsregler har beslutat om stingda dorrar.

5. De tekniska villkor som ska vara uppfyllda for att delta i forhandlingar
genom videokonferens ska anges i de med stdd av artikel 208 i1 dessa
rattegdngsregler antagna praktiska anvisningarna till parterna.

Artikel 79 Stingda dorrar

1. Domstolen far besluta om stingda dorrar, sdrskilt om det foreligger
synnerliga skl hdanforliga till medlemsstaternas sdkerhet eller skyddet av
underariga barn.

2. Ett beslut om stingda dorrar medfér att vad som forevarit vid
forhandlingen inte far uppenbaras.

Artikel 80 Genomforande av den muntliga férhandlingen

1. Den muntliga forhandlingen ska forklaras oOppnad och ledas av
ordféranden, som ansvarar for ordningen.

2. Ledamoéterna i den domande sammanséttningen och generaladvokaten far
under den muntliga férhandlingen stilla fragor till ombud, i den mening som
avses 1 artikel 19 1 stadgan, till parternas rddgivare eller advokater och, i de
fall som avses 1 artikel 47.2 1 dessa réttegangsregler, till parterna i1 det
nationella malet och deras foretradare.

Artikel 80a Webbsdindningar av sammantrdden och muntliga
forhandlingar

1. Sammantrdden och muntliga forhandlingar vid domstolen far bli féremal
for webbsdndningar. Avkunnande av domar och foredragning av forslag till
avgorande ska direktsindas. Muntliga anféranden som hélls av parter eller
berdrda som avses 1 artikel 23 1 stadgan i ett mal som har hénskjutits till
domstolen i plenum, stora avdelningen eller, i undantagsfall nir detta ar
motiverat med hédnsyn till malets betydelse, en avdelning som sammantréder
med fem domare, ska sdndas i efterhand.

2. Om domstolen avser att anordna en webbsdndning av en muntlig
forhandling, ska de berérda som avses 1 artikel 23 i1 stadgan underréttas om
detta av kansliet i samband med kallelsen till férhandlingen.

3. Parter eller berorda som avses 1 artikel 23 i stadgan ska, om de anser att
det inte bor ske en webbsdndning av den muntliga férhandling som de har
kallats till, s& snart som mdjligt underritta domstolen om detta och utforligt
ange de omstindigheter som motiverar att en webbsdndning inte ska ske.
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4. Ordforanden ska prova en sadan begidran sd snart som majligt, efter att ha
hort referenten och generaladvokaten.

5. Videoinspelingar frdn muntliga forhandlingar som har blivit foremal for
webbsdndning ska finnas tillgdngliga pa Europeiska unionens domstols
webbplats under hogst en manad efter det att den muntliga forhandlingen
har avslutats.

6. Parter eller berérda som avses 1 artikel 23 1 stadgan ska, om de anser att
videoinspelningen av en muntlig férhandling som de har deltagit i bor tas
bort frin den ovannimnda webbplatsen, sd snart som mdjligt underrétta
domstolen om detta och ange de omstdndigheter som motiverar att
inspelingen ska tas bort.

7. Ordféranden ska omgaende préva en sddan begiran, efter att ha hort
referenten och generaladvokaten.

8. Domstolen ska genom beslut faststilla regler och anvisningar f{or
genomforandet av webbsidndningar av sammantriden och forhandlingar.
Detta beslut ska offentliggéras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 81 Avslutande av den muntliga forhandlingen

Ordforanden ska forklara den muntliga forhandlingen avslutad, efter det att
parterna eller de berdrda som avses i artikel 23 i stadgan har utvecklat sin
talan.

Artikel 82 Foredragning av generaladvokatens forslag till
avgorande

1. Néar en muntlig forhandling dger rum, ska generaladvokaten foredra sitt
forslag till avgérande efter det att forhandlingen avslutats, pd den dag som
han eller hon meddelar.

2. Om ndgon muntlig forhandling inte &dger rum, ska generaladvokaten
foredra sitt forslag till avgdrande den dag som han eller hon meddelar.

3. Ordféranden ska forklara den muntliga delen av forfarandet avslutad,
efter det att generaladvokaten har foredragit sitt forslag till avgdrande.

Artikel 83 Inledande eller aterupptagande av den muntliga
delen av forfarandet

Domstolen far efter att ha hort generaladvokaten, ndr som helst, genom
sarskilt uppsatt beslut, besluta att den muntliga delen av forfarandet ska
inledas eller aterupptas, bland annat om domstolen anser att den inte har
tillrdcklig kinnedom om omstidndigheterna i malet, eller om en part, efter
det att den muntliga delen har forklarats avslutad, har lagt fram en ny
omstindighet som kan ha ett avgorande inflytande pd mdlets utgéng, eller
om mélet ska avgdras pd grundval av ett argument som inte har avhandlats
mellan parterna eller de berdrda som avses 1 artikel 23 1 stadgan.
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Artikel 84 Férhandlingsprotokoll

1. Justitiesekreteraren ska fora protokoll dver varje muntlig foérhandling.
Detta protokoll ska undertecknas av ordféranden och justitiesekreteraren
och ska dga vitsord.

2. Parterna och de berdrda som avses i artikel 23 i1 stadgan far ta del av
protokollet pé kansliet och erhalla kopior.

Artikel 85 Tillgang till ljudupptagningar av muntliga
forhandlingar

Ordforanden far, pd vederborligen motiverad begiran, tillita en part eller en
berérd som avses i artikel 23 1 stadgan, vikken har deltagit i den skriftliga
eller muntliga delen av forfarandet, att i domstolens lokaler lyssna pa
lludupptagningen av yttrandena fran den muntliga forhandlingen péd det
sprak pa vilket yttrandet gjordes.

Kapitel 9
DOMAR OCH SARSKILT UPPSATTA BESLUT
Artikel 86 Datum for domens avkunnande
Parterna och de berérda som avses i artikel 23 i stadgan ska underrittas om
datum for domens avkunnande.
Artikel 87 Vad domen ska innehdlla

Domen ska innehdlla foljande:

a) Uppgift om att den 4r meddelad av domstolen.

b) Uppgift om den domande sammanséttningen.

c) Datum for dess avkunnande.

d) Namnen pé ordféranden och de domare som har deltagit i
overliggningen, med angivande av vem som har varit referent.

e) Generaladvokatens namn.

f) Justitiesekreterarens namn.

2) Uppgift om parterna, eller om sddana berdrda som avses 1 artikel 23 1
stadgan och som har deltagit 1 forfarandet.

h) Namnen pa parternas foretrdadare.
1) Parternas yrkanden (i mal om direkt talan och om 6verklagande).
)} Datum for den muntliga forhandlingen, i féorekommande fall.
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k) Uppgift om att generaladvokaten har horts och, i forekommande fall,
datum for forslaget till avgorande.

1) En sammanfattning av de faktiska omstindigheterna.
m) Domskélen.

n) Domslutet, imnefattande, 1 forekommande fall, beslut om
riattegdngskostnader.

Artikel 88 Avkunnande och delgivning

1. Domen ska avkunnas vid offentligt sammantréde.

2. Domen 1 original ska, sedan den undertecknats av ordféranden och de
domare som deltagit 1 overliggningen samt justitiesekreteraren, forses med
sigill och Overlimnas 1 kansliets forvar. Parterna och, i forekommande fall,
den hinskjutande domstolen samt de berdrda som avses i artikel 23 i
stadgan och tribunalen ska delges bestyrkta kopior av domen.

Artikel 89 Vad ett sérskilt uppsatt beslut ska innehalla

1. Ett sérskilt uppsatt beslut ska innehdlla foljande:
a) Uppgift om att det &r meddelat av domstolen.
b) Uppgift om den domande sammanséttningen.
c) Datum fo6r antagande.

d) Uppgift om den réttsliga grunden for beslutet.

e) Namnen pa ordféranden och, i féorekommande fall, de domare som
har deltagit i overliggningen, med angivande av vem som har varit
referent.

f) Generaladvokatens namn.

2) Justitiesekreterarens namn.

h) Uppgift om parterna, eller om sddana berdrda som avses 1 artikel 23 1
stadgan och som har deltagit i forfarandet.

1) Namnen pa parternas foretrdadare.

)} Uppgift om att generaladvokaten har horts.

k) Slutet,  innefattande, 1  forekommande  fall, beslut om
rattegdngskostnader.

2. Nér det i dessa réttegdngsregler foreskrivs att ett sarskilt uppsatt beslut
ska vara motiverat, ska beslutet dessutom innehdlla f6ljande:

a) Parternas yrkanden (i mal om direkt talan och om 6verklagande).
b) En sammanfattning av de faktiska omstindigheterna.
c) Skélen.
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Artikel 90 Undertecknande och delgivning

Det sdrskilt uppsatta beslutet i original ska, sedan det undertecknats av
ordféranden och justitiesekreteraren, forses med sigill och oOverlimnas 1
kansliets forvar. Parterna och, i1 forekommande fall, den hénskjutande
domstolen samt de berdrda som avses i artikel 23 i stadgan och tribunalen
ska delges bestyrkta kopior av beslutet.

Artikel 91 Den dag fran vilken domar och sdrskilt uppsatta
beslut ska gdlla

1. En dom ska gélla frdn och med den dag d& den avkunnas.
2. Ett sérskilt uppsatt beslut ska gilla frdn och med den dag da det delges.

Artikel 92 Offentliggorande i Europeiska unionens officiella
tidning

Ett meddelande som innehdller datumet och domslutet respektive slutet, for
domar och sidrskilt uppsatta beslut genom vilka malet avgors slutligt, ska
offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

AVDELNING IIT

BEGARAN OM FORHANDSAVGORANDE
Kapitel 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 93 Tillimpningsomrdde

Forfarandet ska regleras av bestimmelserna i denna avdeling i foljande
fall:
a) De fall som avses i artikel 23 i stadgan.

b) Nar det i avtal som unionen eller medlemsstaterna ar parter i foreskrivs
att hinskjutande till domstolen ska goras.

Artikel 93a Prelimindr genomgdng av begdran om
forhandsavgérande

1. Néar en begiran om forhandsavgorande kommer in till domstolen, ska
kansliet genast overlimna denna begéran till ordféranden, vice ordféranden
och forste generaladvokaten.
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2. Om ordforanden, efter att ha gétt igenom begéiran om forhandsavgorande
och hort vice ordféranden och forste generaladvokaten, anser att begiran
utesluitande avser ett eller flera av de sérskilda omrdden som avses i artikel
50b forsta stycket i stadgan, ska han eller hon underritta kansliet om detta,
som genast ska Overlimna begéran till tribunalens kansli Den fortsatta
handliggningen av begidran om forhandsavgorande ska direfter ske vid
tribunalen i enlighet med bestimmelserna idess rattegangsregler.

3. Om ordféranden, efter att ha gétt igenom begidran om forhandsavgorande
och hort vice ordféranden och forste generaladvokaten, anser att begiran,
trots att den avser ett eller flera av de sdrskilda omraden som avses i artikel
50b forsta stycket i stadgan dven avser andra omrdden eller aktualiserar
sjalvstindiga frdgor om tolkningen av primdrritten, folkrdtten, allmidnna
principer 1 unionsritten eller Europeiska unionens stadga om de
grundliggande réttigheterna, i den mening som avses i artikel 50b andra
stycket 1 stadgan, ska han eller hon omgdende hinskjuta begéran till
domstolen. Om domstolen anser att begidran om forhandsavgorande
uteslutande avser ett eller flera av de sérskilda omrdden som avses i artikel
50b forsta stycket 1 stadgan, ska domstolens kansli genast Overlimna
begiran till tribunalens kansli och den fortsatta handliggningen av den ska
darefter ske vid tribunalen 1 enlighet med bestimmelserna 1 dess
rattegdngsregler. I motsatt fall ska den fortsatta handliggningen av begéran
ske vid domstolen 1 enlighet med bestimmelserna i dessa rittegangsregler.

4. Nir en begiran om forhandsavgorande Gverlimnas till tribunalens kansli i
enlighet med punkterna 2 eller 3, ska tribunalens kansli underritta den
hénskjutande domstolen om detta.

Artikel 94 Innehalleti begdran om forhandsavgérande

Forutom de fradgor som hénskjuts till domstolen for forhandsavgérande ska
begiran om forhandsavgorande nnehalla foljande:

a) Saken och en sammanfattning av de relevanta omstindigheterna,
sdsom dessa har utretts av den hédnskjutande domstolen eller, i vart
fall, en redogoérelse for de faktauppgifter som ligger till grund for
fragorna.

b) Lydelsen av de nationella bestimmelser som kan vara tillimpliga
och, i forekommande fall, relevant nationell réttspraxis.

c) En redogorelse for de skdl som fatt den hinskjutande domstolen att
undra Gver tolkningen eller giltigheten av de aktuella unionsrittsliga
bestimmelserna, och for det samband som den hédnskjutande
domstolen har funnit foreligga mellan de unionsrittsliga
bestimmelserna och den nationella lagstiftning som ar tillimplig 1
det nationella malet.

Artikel 95 Anonymisering och utelimnande av personuppgifier

I. Om den hinskjutande domstolen har anonymiserat begiran om
forhandsavgorande eller har beslutat att utelimna uppgifter som ror fysiska
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personer eller enheter som berdrs av det nationella malet, ska domstolen se
till att samma anonymisering eller uteldimnande av uppgifter giller i det mal
som dr anhdngigt vid den. Detta giller oberoende av om de berorda
personerna eller enheterna dr parter i det nationella malet eller utomstéende.

2. Domstolen far dessutom, pad begiran av den hidnskjutande domstolen eller
en part i det nationella malet eller pd eget initiativ, anonymisera begéran om
forhandsavgorande eller besluta att uteldmna personuppgifter som ror en
eller flera fysiska personer som berdrs av det nationella malet. Detta géller
oberoende av om de berorda personerna eller enheterna &ar parter i det
nationella malet eller utomstéende.

Artikel 96 Deltagande i forfarandet
1. Rétt att inkomma med inlagor eller skriftliga yttranden till domstolen
tillkommer enligt artikel 23 i stadgan foljande:
a) Parterna i det nationella malet.
b) Medlemsstaterna.
c) Europeiska kommissionen.

d) Europaparlamentet, rddet och Europeiska centralbanken, om de
anser sig ha ett sirskilt intresse av de fragor som aktualiseras genom
begdran om forhandsavgdrande.

e) Den institution som har antagit den réttsakt vars giltighet eller
tolkning ar omtvistad.

f) Andra stater 4n medlemsstaterna som &dr parter i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet, samt Eftas

overvakningsmyndighet, om en tolknings- eller giltighetsfraga som
avser nagot av avtalets tillimpningsomrdden har héinskjutits till
domstolen for forhandsavgorande.

2) Tredjelinder som dr parter i ett avtal som avser ett bestimt omréde
och som har ingatts av rddet, om detta foreskrivs i avtalet och om en
domstol i en medlemsstat har hinskjutit en fraga rérande avtalets
tillimpningsomrade till domstolen for forhandsavgorande.

2. Deltagande 1 den skriftliga delen av forfarandet utgér inte en forutsittning
for deltagande i den muntliga delen av forfarandet.

3. Inlagor eller skriftliga yttranden som ges in med stod av denna artikel ska
publiceras pa EU-domstolens webbplats efter avkunnandet av domen eller
delgivningen av det sérskilt uppsatta beslutet, genom vilka malet avgors
slutligt, till de berdrda som avses i artikel 23 1 stadgan, sdvida inte ndgon av
dessa berorda framstiller en invdndning mot att dennes inlaga eller yttrande
publiceras. En sidan invindning behdver inte motiveras och kan inte bl
foremal for talan vid domstolen eller tribunalen. Invdndningen ska
framstéllas till kansliet genom separat handling senast tre manader efter
avkunnandet av domen eller delgivningen av det sdrskilt uppsatta beslutet
genom vilka malet avgors slutligt. Om sddan invindning har framstillts ska
detta anges pd EU-domstolens webbplats och den berdrda inlagan eller det
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berdérda yttrandet ska inte publiceras ens delvis. Om en berérd som
framstillt invdindning mot att dennes inlaga eller yttrande publiceras
aterkallar sin invindning vid ett senare tillfille, ska inlagan eller yttrandet
publiceras pad webbplatsen s snart invindningen aterkallats. Om
mvdndningen framstélls till kanslet efter utgdngen av den ndmnda fristen,
ska den publicerade mlagan eller det publicerade yttrandet tas bort fran
webbplatsen.

Artikel 97 Parter i det nationella malet

1. Parter i det nationella mélet 4r de parter som har angetts som sadana av
den hinskjutande domstolen enligt nationella processrittsliga regler.

2. Nar den hédnskjutande domstolen upplyser domstolen om att en ny part
har intritt i det nationella mélet och forfarandet vid domstolen redan pégar,
maste den nya parten godta forfarandet sdsom det foreligger nir denna
upplysning ges. Den nya parten ska tillstillas samtliga inlagor som redan har
delgetts de berdrda som avses 1 artikel 23 1 stadgan.

3. Domstolen ska, i friga om foretrddare for parterna i det nationella malet
och 1 fraiga om parternas instillelse, beakta de processrittsliga regler som
giller vid den hénskjutande domstolen. Om det rader tvivel om huruvida det
ar mojligt for en person att foretrdda en part i det nationella malet, eller for
en sadan part att fora talan utan ombud, fir domstolen inhdmta upplysningar
frin den hinskjutande domstolen om de tillimpliga nationella
processrittsliga reglerna.

Artikel 98 Oversdttning och delgivning av begéiran om
forhandsavgérande

1. En begiran om forhandsavgérande enligt denna avdeling ska, med
bifogande av en oOversdttning till det officiella spridket i respektive stat,
delges medlemsstaterna 1 sin ursprungliga lydelse. Om det dr lAmpligt pa
grund av lingden pd begdran, ska Oversdttningen ersidttas med en
oversdttning till det officiella spraket i respektive stat av en sammanfattning
av begdran, vilken ska ligga till grund for statens stdllningstagande. I
sammanfattningen ska  frigan eller frdgorna 1 begiran om
forhandsavgorande aterges i sin helhet. Sammanfattningen ska — 1 den mén
dessa uppgifter forekommer i1 begiran om forhandsavgorande — sérskilt
nnehalla uppgift om saken i det nationella mélet, parternas huvudargument,
en kortfattad redogorelse for skilen till att fragan eller fragorna hénskjutits
samt den réttspraxis och de unionsrittsliga och nationella bestimmelser som
aberopas.

2. 1 de fall som anges 1 artikel 23 tredje stycket i stadgan ska begiran om
forhandsavgorande 1 sin ursprungliga lydelse delges de stater som &r parter i
EES-avtalet men inte 4r medlemsstater samt Eftas 6vervakningsmyndighet,
varvid en Oversdttning av begéiran, eller 1 forekommande fall av en
sammanfattning till nagot av de sprak som anges i artikel 36 — att viljas av
mottagaren —, ska bifogas.

45



3. Niér ett tredjeland har rétt att delta i ett mdl om forhandsavgoérande enligt
artikel 23 fjarde stycket i1 stadgan, ska begidran om forhandsavgdrande i sin
ursprungliga lydelse delges detta land, varvid en Overséttning av begiran,
eller 1 forekommande fall av en sammanfattning till nagot av de sprak som
anges 1 artikel 36 — att vdljas av mottagaren —, ska bifogas.

Artikel 99 Svar genom sdrskilt uppsatt beslut som dr motiverat

Om en friga i en begiran om forhandsavgorande ar identisk med en fraga
som domstolen redan har avgjort, om svaret pd en sddan frdga klart kan
utlisas av rittspraxis eller om svaret pa fragan inte lAmnar utrymme for
rimligt tvivel, far domstolen, pad forslag av referenten och efter att ha hort
generaladvokaten, ndr som helst avgéra malet genom sirskilt uppsatt beslut
som dr motiverat.

Artikel 100 Aterkallelse av begdran om forhandsavgérande

1. En begdran om forhandsavgorande dr anhingig vid domstolen mtill dess
att den hinskjutande domstolen har &terkallat sin begiran. Aterkallandet av
en begiran kan beaktas fram till dess att de berdrda som avses i artikel 23 i
stadgan delges underrittelse om datum for domens avkunnande.

2. Domstolen far dock ndr som helst konstatera att forutsiattningarna for dess
behorighet inte lingre dr uppfyllda.

Artikel 101 Begdran om klarligganden

1. Utan att det paverkar tillimpningen av de atgérder for processledning och
bevisupptagning som foreskrivs i dessa rittegangsregler, fir domstolen,
efter att ha hort generaladvokaten, begéira klarligganden frdn den
hanskjutande domstolen inom den frist som domstolen bestimmer.

2. Den hinskjutande domstolens svar pa denna begiran ska delges de
berérda som avses iartikel 23 i stadgan.

Artikel 102 Rittegangskostnader i mdal om forhandsavgorande

Det ankommer pa den hédnskjutande domstolen att besluta om
riattegangskostnaderna i mél om forhandsavgorande.

Artikel 103 Rdttelse av domar och sdrskilt uppsatta beslut

1. Skriv- eller rdknefel eller uppenbara oriktigheter i domar och sirskilt
uppsatta beslut far réittas av domstolen pd eget mitiativ, eller pd ansdkan av
en berord som avses 1 artikel23 1 stadgan, mom tvd veckor fran
avkunnandet av domen eller delgivningen av beslutet.

2. Domstolen avgor fragan, efter att ha hort generaladvokaten.
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3. Det sidrskilt uppsatta réttelsebeslutet ska i original fogas till det réttade
avgorandet 1 original. En anteckning om beslutet ska géras i marginalen till
det rattade avgorandet 1 original.

Artikel 104 Tolkning av avgoranden i mal om forhandsavgorande

1. Artikel 158 i dessa réttegangsregler om tolkning av domar och sérskilt
uppsatta  beslut ska inte tillimpas pad avgoranden 1 malom
forhandsavgoérande.

2. Det ankommer pa de nationella domstolarna att bedéma huruvida ett
avgérande 1 ett malom forhandsavgérande innebdr tillrdckliga
klarligganden eller huruvida det dr nddvéndigt att pa nytt vinda sig till
domstolen.

Kapitel 2

SKYNDSAM HANDLAGGNING AV MAL OM
FORHANDSAVGORANDE

Artikel 105 Skyndsam handldggning

1. Pa ansokan av den hinskjutande domstolen eller i undantagsfall pd eget
initiativ, far domstolens ordférande, efter att ha hort referenten och
generaladvokaten, besluta att ett mil om forhandsavgorande ska handldggas
skyndsamt med avvikelse fran vad som giller enligt dessa réttegéngsregler,
ndr mélet dr av sddan beskaffenhet att det maste avgoras utan drojsmal.

2. Om méilet ska handliggas skyndsamt ska ordféranden omedelbart
bestimma datum for den muntliga forhandlingen, och de berérda som avses
1 artikel 23 1 stadgan ska underrdttas hdrom i samband med delgivningen av
begiran om forhandsavgorande.

3. De berdrda som avses i foregaende punkt far ge in inlagor eller skriftliga
yttranden inom en frist som bestims av ordféranden och som inte far vara
kortare dn femton dagar. Ordféranden far uppmana de berdrda att begransa
sina inlagor eller skriftliga yttranden till de huvudsakliga réttsfragorna i
begéran om forhandsavgorande.

4. Eventuella inlagor och skriftliga yttranden ska tillstillas samtliga berdrda
som avses 1 artikel 23 i stadgan fore den muntliga forhandlingen.

5. Domstolen ska avgdra malet efter att ha hort generaladvokaten.

Artikel 106 Overséndande av inlagor och skriftliga yttranden

1. De mlagor och skriftliga yttranden som avses i foregidende artikel ska
anses ingivna nir en kopia av en undertecknad inlaga eller ett undertecknat
skriftligt yttrande och de handlingar som é&beropas inklusive en sddan
forteckning Over handlingar som avses 1 artikel 57.3 har Oversénts till
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domstolens  kansli  genom  ndgot  tekniskt  eller  elektroniskt
kommunikationsmedel som domstolen har tillgang till. Originalet av inlagan
eller det skriftliga yttrandet och de bilagor som avses ovan ska ges in till
domstolens kansli omgiende.

2. Delgivning och tillstillande av mlagor och skriftliga yttranden enligt
foregdende artikel ska ske elektroniskt, enligt de villkor som domstolen
faststéller, ndr mottagaren har godtagit att delgivning sker pa detta sitt. I
motsatt fall ska delgivning och underrittelse enligt foregdende artikel ske
genom att en kopia av handlingen Gversdnds genom ndgot tekniskt eller
elektroniskt kommunikationsmedel som domstolen och mottagaren har
tillgdng till.

Kapitel 3

FORFARANDE FOR BRADSKANDE MAL OM
FORHANDSAVGORANDE

Artikel 107 Tillimpningsomrdde for forfarandet for bradskande
mal om forhandsavgorande

1. En begéran om forhandsavgorande i vilken en eller flera fragor stélls som
ror de omriden som avses 1 avdelningV 1 tredje delen i1 fordraget om
Europeiska unionens funktionssétt far, pa ansékan av den hdnskjutande
domstolen eller undantagsvis pd domstolens eget initiativ, handliggas enligt
ett forfarande for bradskande mélsom avviker frén bestimmelserna 1 dessa
riattegangsregler.

2. Den hinskjutande domstolen ska redogéra for de réttsliga och faktiska
omstidndigheter som visar malets brddskande art och som motiverar en
tillimpning av detta undantagsforfarande samt om mgjligt ange hur den
anser att de stillda fragorna ska besvaras.

3. Om den hinskjutande domstolen inte har mkommit med en ansdkan om
tillimpning av forfarandet for brddskande mal fir domstolens ordférande,
om det vid ett forsta paseende forefaller nddviandigt att tillimpa detta
forfarande, begidra att den avdelning som avses 1 artikel 108 ska prova
huruvida begidran om forhandsavgérande ska handliggas enligt nidmnda
forfarande.

Artikel 108 Beslut om tillimpning av férfarandet fér bradskande
mal

1. Beslutet att handligga en begiran om forhandsavgdrande enligt
forfarandet for bradskande malska fattas av den utsedda avdelningen, pa
forslag av referenten och efter att generaladvokaten har horts. Avdelningens
sammanséttning faststélls, enligt artikel 28.2, den dag da malet tilldelas
referenten, om den hénskjutande domstolen har ansokt om att forfarandet
for bradskande méilska tillimpas eller, om fridgan om tillimpning av
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forfarandet provas péd begidran av domstolens ordférande, den dag da
begdran gors.

2. Den utsedda avdelningen fir, om médlet har samband med ett anhdngigt
mal vid domstolen som har tilldelats en referent som inte ingar i den utsedda
avdelningen, foresld domstolens ordférande att malet i stillet ska tilldelas
den referenten. Om malet tilldelas den referenten ska den avdeling med
fem domare som han eller hon ingér i fylla funktionen som utsedd avdeling
med avseende pa handliggningen av det malet. Artikel 29.1 ska tillimpas.

Artikel 109 Den skriftliga delen av forfarandet for bradskande
mal

1. Nér den hénskjutande domstolen har ansokt om att en begiran om
forhandsavgorande ska handliggas enligt forfarandet for bradskande mal,
eller nir ordféranden har begirt att den utsedda avdelningen ska prova
huruvida begdran ska handliggas enligt detta forfarande, ska
justitiesekreteraren omedelbart ombesorja att begidran delges parterna 1 det
nationella mélet, den medlemsstat i viken nimnda domstol &r beligen,
Europeiska kommissionen och den institution som har antagit den rittsakt
vars giltighet eller tolkning &r omtvistad.

2. Beslutet att begdran om forhandsavgorande ska eller inte ska handliggas
enligt forfarandet for brddskande malska omedelbart delges den
hianskjutande domstolen, parterna, medlemsstaten och de institutioner som
avses 1 foregdende punkt. I beslutet att begiran ska handliggas enligt
forfarandet for brddskande mélska anges mnom vilken frist de sistnimnda
fdr imkomma med inlagor eller skriftliga yttranden. I beslutet fir nirmare
anges vilka rittsfrdgor som ska tas upp 1 dessa inlagor eller skriftliga
yttranden samt bestimmas att skrivelserna inte far overskrida enviss lingd.

3. Nér det 1 en begiran om forhandsavgorande anges att ett administrativt
forfarande eller ett domstolsforfarande har dgt rum 1 en annan medlemsstat
dn den 1 viken den hdnskjutande domstolen &r beligen, far domstolen
uppmana den medlemsstaten att skriftligen eller vid den muntliga
forhandlingen limna de ndrmare uppgifter som beddms nddvéndiga.

4. Sa snart delgivning enligt punkt 1 har skett ska begdran om
forhandsavgorande dessutom tillstillas andra berérda som avses i artikel 23
i stadgan dn mottagarna av nimnda delgivning, och beslutet att begiran ska
eller inte ska handliggas enligt forfarandet for bradskande mél ska tillstdllas
dem s snart delgivning enligt punkt 2 har skett.

5. De berorda som avses i artikel 23 i stadgan ska s& snart som mojligt
underrittas om ndr den muntliga forhandlingen vintas dga rum.

6. Nir begidran inte ska handliggas enligt forfarandet for bradskande mél,
fortgar forfarandet enligt bestimmelserna 1 artikel 23 1 stadgan och enligt
tillimpliga bestimmelser i dessa réttegangsregler.
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Artikel 110 Delgivning och underridittelser efter det att den
skriftliga delen av forfarandet har avslutats

1. En begidran om forhandsavgérande som handliggs enligt forfarandet for
bradskande malska, tillsammans med inkomna inlagor och skriftliga
yttranden, delges andra berdérda som avses 1 artikel 23 i stadgan dn parterna
och de berdrda som avses 1 artikel 109.1 1 dessa rittegingsregler. Begéran
om forhandsavgorande ska atfoljas av en Gverséttning, i forekommande fall
av en sammanfattning, enligt de villkor som foreskrivs 1 artikel 98.

2. De inlagor och skriftliga yttranden som inkommit ska dven delges de
parter och berdrda som avses 1 artikel 109.1.

3. De berorda som avses 1 artikel 23 1 stadgan ska underrittas om datumet
for den muntliga forhandlingen i samband med delgivning enligt féregdende
punkter.

Artikel 111 Beslut att inte genomfora den skriftliga delen av
forfarandet

Den utsedda avdelningen far i ytterst brddskande fall besluta att inte
genomfora den skriftliga del av forfarandet som avses i artikel 109.2.

Artikel 112 Avgorande i sak

Den wutsedda avdelingen ska avgéra malet efter att ha hort
generaladvokaten.

Artikel 113 Domande sammansdttning

1. Den utsedda avdelingen fir besluta att sammantrida med tre domare.
Avdelningen ska i det fallet vara sammansatt av ordféranden pa den utsedda
avdelningen, referenten och den forsta eller, i forekommande fall, de tva
forsta domarna som utsetts pd grundval av den forteckning som avses i
artikel 28.2 i samband med faststillandet av den utsedda avdelningens
sammanséttning enligt artikel 108.1.

2. Den utsedda avdelningen far dven begéra att domstolen hénskjuter méalet
till en storre domande sammansittning. Forfarandet for bradskande mal om
forhandsavgorande  fortsdtter mfér den nya sammanséttningen, 1
forekommande fall efter aterupptagande av den muntliga delen av
forfarandet.

Artikel 114 Oversindande av inlagor

Inlagor ska Gversidndas enligt artikel 106.
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Kapitel 4

HANDLAGGNING AV EN BEGARAN OM FORHANDSAVGORANDE
EFTER HANSKJUTANDE FRAN TRIBUNALEN

Artikel 114a  Handliggning av en begdran om forhandsavgorande
som tribunalen hdnskjutit till domstolen
enligt artikel 54 andra stycket i stadgan

Niér tribunalen, i1 enlighet med artikel 54 andra stycket i stadgan, finner att
den inte dr behorig att prova en begiran om forhandsavgérande som
framstillts med stéd av artikel 267 FEUF, ska den hinskjuta begéran till
domstolen. Den fortsatta handliggningen av begiran ska direfter ske vid
domstolen 1 enlighet med bestimmelserna i1 dessa rittegangsregler.

Artikel 114b  Handliggning av en begdran om forhandsavgorande
som tribunalen hdnskjutit till domstolen
enligt artikel 256.3 andra stycket FEUF

1. Nér tribunalen, med stdd av artikel 256.3 andra stycket FEUF, hénskjuter
en begdran om forhandsavgorande till domstolen pd den grunden att den
kriver ett principavgérande som kan paverka enhetligheten eller
konsekvensen 1 unionsrdtten, ska domstolen handligga denna begiran
snabbt.

2. Ordforanden ska genast utse en referent som ska ansvara for mélet, och
forste generaladvokaten ska utse en generaladvokat.

3. Om den skriftliga delen av forfarandet redan har avslutats nir malet
hénskjuts till domstolen, far de berérda som avses i artikel 23 i stadgan ge in
kompletterande inlagor eller skriftliga yttranden angdende den principfrdga
som begiran om forhandsavgérande ger upphov till, inom en frist som
bestdms av ordféranden och som inte far vara kortare &n femton dagar.

4. Domstolen ska avgdra malet sa snart som mojligt, i forekommande fall
efter att ha hort de berordas muntliga yttranden och generaladvokatens
forslag till avgorande.

Kapitel 5
RATTSHJALP
Artikel 115 Ansokan omrdttshjdlp

1. En part 1 det nationella mélet som helt eller delvis saknar mojlighet att
béra kostnaderna for forfarandet far ndr som helst ansdka om réttshjilp.

2. Ansokan ska atfoljas av upplysningar och bestyrkande handlingar som
gor det mojligt att bedéma sokandens ekonomiska situation, sdsom ett intyg
av behorig nationell myndighet som visar den ekonomiska situationen.
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3. Om sokanden redan har beviljats rdttshjdlp vid den hadnskjutande
domstolen, ska han eller hon inkomma med beslutet fran den domstolen och
nidrmare ange vad som tdcks av det redan beviljade beloppet.

Artikel 116 Beslut om rdttshjdlp

1. Nér en ansdkan om réttshjilp har getts in, ska den av ordféranden tilldelas
referenten i det mal i vilkket ansdkan har gjorts.

2. Beslut om att helt eller delvis bifalla ans6kan om rattshjilp ska fattas av
den avdelning med tre domare pa vilken referenten tjinstgor, pa forslag av
honom eller henne och efter att ha hort generaladvokaten. Den domande
sammanséttningen ska i det fallet bestd av ordféranden pad den avdehingen,
referenten och den forsta eller, i forekommande fall, de tva forsta domare
som utsetts pd grundval av den forteckning som avses i artikel 28.3, den dag
da referenten hinskot ansékan om réttshjdlp till avdelningen for avgorande.

3. Om referenten inte tjanstgér pd en avdelning med tre domare, ska
beslutet, under samma forutsittningar, fattas av den avdehing med fem
domare péd vilken referenten tjinstgér. Den ddmande sammanséttningen ska,
utover referenten, bestd av fyra domare som utsetts pa grundval av den
forteckning som avses 1 artikel 28.2, den dag da referenten hdnskot ansdkan
om réttshjilp till avdelningen for avgérande.

4. Den domande sammansittningen ska ta stillning till ansokan genom
sarskilt uppsatt beslut. Om ansdkan om réttshjdlp helt eller delvis avslas, ska
skdlen till avslaget anges i beslutet.

Artikel 117 Belopp som ska betalas vid rdttshjdilp

Da rittshjilp beviljats, ska sokandens kostnader for att bitrddas eller
foretradas vid domstolen betalas ur domstolens kassa, i forekommande fall
mom de grinser som bestimts av den domande sammansittningen. P&
begiran av sokanden eller dennes foretrddare far medel for att ticka
kostnaderna betalas i forskott.

Artikel 118 Upphorande av rdttshjdlp

Den domande sammanséttning som har provat ansdkan om rattshjilp far nir
som helst, pd eget initiativ eller efter begéiran, besluta att réttshjilpen ska
upphdra, om de omstdndigheter som lag till grund for beviljandet har
dndrats under forfarandets gang.
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AVDELNING 1V

DIREKT TALAN
Kapitel 1
FORETRADANDE AV PART

Artikel 119 Skyldighet att ldta sig foretrdidas

1. En part far endast foretrddas av sitt ombud, i den mening som avses i
artikel 19 i stadgan, eller sin advokat.

2. Ombud, i den mening som avses 1 artikel 19 i stadgan, och advokater ska
till kansliet ge in en officiell handling eller en fullmakt utfirdad av den part
som de foretrader.

3. En advokat som bitrdder eller foretrdder en part ska dessutom till kansliet
ge in en handling, av vikken framgér att han eller hon dr behorig att upptrada
infor domstol i ndgon av medlemsstaterna eller i en annan stat som &r part i
EES-avtalet.

4. Om dessa handlingar inte ges in, ska justitiesekreteraren faststilla en
skdlig frist for den berdrda parten inom vilkken denne ska ge in handlingarna.
Loper fristen ut utan att sdkanden inkommit med handlingarna, ska
ordféranden efter att ha hort referenten och generaladvokaten besluta
huruvida underldtelsen att iaktta detta formkrav utgdr ett formellt hinder mot
att ta upp ansokan till provning respektive mot att beakta inlagan. Om
ordféranden anser att det dr nddvéndigt, fir han eller hon hénskjuta denna
fraga till domstolen.

Kapitel 2
DEN SKRIFTLIGA DELEN AV FORFARANDET

Artikel 120 Vad ansokan ska innehalla

En sddan ansdkan som avses i artikel 21 i stadgan ska innehélla foljande:
a) Uppgift om sokandens namn och adress.
b) Uppgift om svaranden.

c) Uppgift om saken, de grunder och argument som aberopas samt en
kortfattad framstillning av dessa grunder.

d) Sokandens yrkanden.

e) Bevis och bevisuppgift, i forekommande fall.
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Artikel 121 Uppgifter betrdffande delgivning

1. Ansokan ska innehélla en adress for delgivningsdandamal samt namnet pa
den person som har fatt i uppdrag och samtyckt till att ta emot delgivning,

2. Utover eller i stillet for en sadan adress for delgivning som avses i punkt
1 far i ansokan anges att advokaten eller ombudet, i den mening som avses i
artikel 19 1 stadgan, samtycker till att delgivning sker med hjilp av ett
tekniskt eller elektroniskt kommunikationsmedel som domstolen och
advokaten eller ombudet har tillging till.

3. Om ansdkan inte uppfyller de krav som avses i1 punkt 1 eller 2, ska till
dess bristen avhjdlpts all delgivning med den berérda parten under
rattegdngen ske genom att en rekommenderad forsdndelse sinds till dennes
ombud, i den mening som avses i artikel 19 1 stadgan, eller advokat. Utan
hinder av artikel 48 ska delgivning i sddant fall anses ha skett dd den
rekommenderade forsdndelsen har limnats in pa ett postkontor pd den ort
dir domstolen har sitt séte.

Artikel 122 Bilagor till ansokan

1. Ansokan ska, 1 forekommande fall, atfoljas av de handlingar som anges i
artikel 21 andra stycket i stadgan.

2. Till en ansokan med stod av artikel 273 FEUF ska bifogas ett exemplar av
avtalet mellan de berérda medlemsstaterna.

3. Om ansokan inte uppfyller kraven 1 punkt 1 eller 2, ska
justitiesekreteraren faststilla en skilig frist for sokanden inom vilken denne
ska ge in de nimnda handlingarna. Loper fristen ut utan att sokanden har
avhjilpt bristen, ska ordforanden efter att ha hort referenten och
generaladvokaten besluta huruvida underlatelsen att iaktta dessa formkrav
utgdr ett formellt hinder for att ta upp talan till provning. Om ordféranden
anser att det dr nddvéndigt, fir han eller hon hénskjuta denna fraga till
domstolen.

Artikel 123 Delgivning av ansékan

Ansokan ska delges svaranden. I de fall som behandlas i artiklarna 119.4
och 122.3 ska delgivning ske sa snart bristerna i1 ansdkan har avhjilpts eller
ordféranden eller domstolen har forklarat att talan ska provas trots att
ansokan inte uppfyller de i dessa artiklar angivna kraven.

Artikel 124 Vad svaromalet ska innehalla

1. Inom tvd ménader efter det att ansokan har delgetts svaranden ska denne
inkomma med skriftligt svaromal. Svaromalet ska innehalla f6ljande:

a) Uppgift om svarandens namn och adress.

b) Aberopade grunder och argument.
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c) Svarandens yrkanden.
d) Bevis och bevisuppgift, i forekommande fall.
2. Artikel 121 ska tillimpas pa svaromélet.

3. Ordféranden kan pd vederborligen motiverad ansdkan av svaranden
undantagsvis forlinga den frist som anges 1 punkt 1.

Artikel 125 Oversindande av handlingar

Nar Europaparlamentet, radet eller Europeiska kommissionen inte dr part i
ett mal, ska kopior av ans6kan och svaromalet eller, 1 forekommande fall, av
invindningen om  bristande  behorighet eller invdndningen om
rattegangshinder, utan dértill fogade bilagor, Overséindas till dessa
mstitutioner, sa att de kan préva om det med stod av artikel 277 FEUF gors
gillande atten av institutionens réttsakter inte ska tillimpas.

Artikel 126 Replik och duplik
1. Ansokan och svaromélet far kompletteras med en replk frdn sokanden
och en duplik frdn svaranden.

2. Ordféranden ska faststilla frister for ingivande av dessa inlagor till
domstolen. Ordféranden kan ange vilka fragor som bor tas upp i repliken
eller dupliken.

Kapitel 3
GRUNDER OCH BEVISNING
Artikel 127 Nya grunder

1. Nya grunder fir inte dberopas under rattegangen, savida de inte foranleds
av rattsliga eller faktiska omstdndigheter som framkommit forst under
rattegingen.

2. Ordforanden fér, utan att det foregriper avgérandet av huruvida grunden
far aberopas, pa forslag av referenten samt efter att ha hort generaladvokaten
faststilla en frist inom vilkken den andra parten ska yttra sig 6ver denna

grund.
Artikel 128 Bevis och bevisuppgift

1. Parterna far dven i samband med repliken och dupliken ge in bevis eller
inkomma med bevisuppgift. Parterna ska ange skilen till att detta inte har
gjorts tidigare.
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2. Parterna far undantagsvis ge in bevis eller inkomma med bevisuppgift
efter att den skriftliga delen av forfarandet har avslutats. Parterna ska ange
skélen till att detta inte har gjorts tidigare. Ordforanden far, pa forslag av
referenten samt efter att ha hort generaladvokaten, faststilla en frist inom
viken den andra parten ska yttra sig 6ver bevisen.

Kapitel 4
INTERVENTION

Artikel 129 Interventionens syfte och verkningar

1. Intervention fir endast ske i syfte att, helt eller delvis, stédja en av
parternas yrkanden. En intervenient har inte samma processuella réttigheter
som parterna och saknar sdrskilt ritt att begéra att forhandling ska hallas.

2. Interventionen &r accessorisk till huvudtvisten. Andamilet med
mterventionen forfaller om mélet avskrivs pd grund av att talan har
aterkallats eller pa grund av att parterna har traffat en forlikning, eller om
talan avvisas.

3. Intervenienten méste godta malet sddant det foreligger vid tidpunkten for
interventionen.

4. En interventionsansdokan som getts in efter utgdngen av den frist som
anges 1 artikel 130, men fore beslutet att inleda den muntliga delen av
forfarandet enligt artikel 60.4, far beaktas. Om ordféranden beviljar
ansokan, far intervenienten yttra sig vid den muntliga forhandlingen, om
sddan ska hallas.

Artikel 130 Ansokan omintervention
1. En interventionsansdkan méiste goras inom sex veckor frin dagen for
offentliggérandet enligt artikel 21.4.
2. Interventionsansdkan ska innehalla foljande:
a) Uppgift om malet.
b) Uppgift om parterna.

c) Uppgift om intervenientens namn och adress.

d) De yrkanden till stéd for vilkka intervenienten ansoker om att fa
intervenera.

e) En redogorelse for de omstindigheter som visar att intervenienten

har ritt att intervenera, for det fall ansdkan gors med stod av
artikel 40 andra eller tredje stycket i stadgan.

3. Intervenienten ska fOretrddas 1 enlighet med vad som anges 1 artikel 19 1
stadgan.

4. Artiklarna 119, 121 och 122 ska tillimpas.
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Artikel 131 Beslut med anledning av ansékan om intervention

1. Interventionsansokan ska delges parterna for att bereda dessa mdjlighet
att yttra sig skriftligen eller muntligen Over ansokan.

2. For det fall ansdkan gors med stod av artikel 40 forsta stycket i stadgan,
ska ansOkan beviljas genom beslut av ordféranden och intervenienten
tillstdllas samtliga inlagor och beshlit som delgetts parterna, savida inte
parterna inom tio dagar efter det att delgivning skett enligt punkt 1 har
identifierat hemliga eller konfidentiella handlingar vars utlimnande till
intervenienten skulle kunna vélla dem skada. I ett sddant fall ska
ordforanden, efter att ha hort referenten och generaladvokaten, avgora
mterventionsansdkan genom sirskilt uppsatt beslut och intervenienten
tillstdllas samtliga inlagor och beslut som delgetts parterna, med undantag
av de hemliga eller konfidentiella handlingar som i forekommande fall har
undantagits fran detta tillstidllande.

3. For det fall en ansdkan gors med stod av artikel 40 andra stycket i
stadgan, ska ordforanden, efter att ha hort referenten och generaladvokaten,
avglra interventionsansokan genom sdrskilt uppsatt beslut eller hédnskjuta
ansokan till domstolen. Om ansdkan beviljas, ska intervenienten tillstéllas
samtliga inlagor och beslut som delgetts parterna, med undantag av de
hemliga eller konfidentiella handlingar som 1 forekommande fall har
undantagits frin detta tillstillande.

4. For det fall ansokan gors med stod av artikel 40 tredje stycket i stadgan,
ska ansokan bevilas genom beslut av ordféranden och intervenienten
tillstdllas samtliga inlagor och beslut som delgetts parterna, sdvida inte
parterna inom tio dagar efter det att delgivning skett enligt punkt 1 har yttrat
sig Over interventionsansokan eller inom samma frist har identifierat
hemliga eller konfidentiella handlingar vars utlimnande till intervenienten
skulle kunna valla dem skada. I sddana fall ska ordforanden, efter att ha hort
referenten och generaladvokaten, avgéra mnterventionsansbkan genom
sarskilt uppsatt beslut och intervenienten tillstdllas samtliga inlagor och
beslut som delgetts parterna, med undantag av de hemliga eller
konfidentiella handlingar som i1 férekommande fall 4 undantagna frdn detta
tillstallande.

Artikel 132 Ingivande av inlagor

1. Intervenienten far inkomma med interventionsinlaga inom en ménad efter
det att intervenienten tillstillts de inlagor och beslut som avses i foregdende
artikel. Domstolens ordférande kan pd vederbdrligen motiverad begiran av
intervenienten forlinga denna frist.

2. Interventionsinlagan ska innehélla foljande:

a) Intervenientens yrkande genom vilkket en av parternas yrkanden helt
eller delvis stods.

b) De grunder och argument som intervenienten aberopar.
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c) Bevis och bevisuppgift, i forekommande fall.

3. Efter det att interventionsinlagan getts in, ska ordféranden, om det anses
nddvéndigt, faststilla en frist inom vilken parterna far yttra sig 6ver inlagan.

Kapitel 5
SKYNDSAM HANDLAGGNING

Artikel 133 Beslut om skyndsam handldggning

1. P4 ansokan av sokanden eller svaranden far domstolens ordférande, efter
att ha hort den andra parten, referenten och generaladvokaten, besluta att ett
mal ska handliggas skyndsamt och pd ett sdtt som avviker frdn dessa
riattegdngsregler, nir mélet dr av sddan beskaffenhet att det maste avgoras
utan drojsmal

2. Ansokan om skyndsam handldggning ska ges in genom separat handling i
samband med att ansdkan eller svaromalet ges in.

3. Ordftranden far undantagsvis besluta om skyndsam handliggning pa eget
mitiativ, efter att ha hort parterna, referenten och generaladvokaten.

Artikel 134 Den skriftliga delen av forfarandet

1. Vid skyndsam handliggning fir ansdkan och svaromdlet kompletteras
med replik och duplik endast om ordféranden, efter att ha hort referenten
och generaladvokaten, anser det nddvéandigt.

2. Intervenienten far imkomma med interventionsinlaga endast om
ordforanden, efter att ha hort referenten och generaladvokaten, anser det
nodvindigt.

Artikel 135 Den muntliga delen av forfarandet

1. Nir svaromilet getts in eller, om beshitet om skyndsam handliggning
fattas efter det att svaromédlet getts in, sd snart detta beslut fattats, ska
ordféranden bestimma datum for den muntliga forhandlingen, och parterna
ska genast underréttas om detta datum. Ordféranden far senareligga dagen
for forhandlingen om atgarder for bevisupptagning ska vidtas eller om det ar
nddvindigt med anledning av atgirder for processledning.

2. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 127 och 128 far parterna
under den muntliga delen av forfarandet komplettera sin argumentering
samt ge in bevis och inkomma med bevisuppgift. Parterna ska ange
skilen till att detta nte har gjorts tidigare.
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Artikel 136 Avgorande i sak

Domstolen ska avgora malet, efter att ha hort generaladvokaten.

Kapitel 6
RATTEGANGSKOSTNADER

Artikel 137 Beslut om rdttegangskostnader

Domstolen ska besluta om rittegdngskostnader i den dom eller det sdrskilt
uppsatta beslut genom vilket malet avgors slutligt.

Artikel 138 Allménna regler for fordelning av
rdttegangskostnaderna

1. Tappande part ska forpliktas att ersdtta rattegangskostnaderna, om detta
har yrkats.

2. Finns det flera tappande parter, ska domstolen besluta om fordelingen av
rittegdngskostnaderna.

3. Om parterna 0msom tappar milet pa en eller flera punkter, ska vardera
parten bira sina rédttegdngskostnader. Domstolen far emellertid besluta att en
part ska ersétta en del av den andra partens rittegangskostnader, om det
framstar som skéligt med hinsyn till omstindigheterna i milet.

Artikel 139 Kostnader somvallats i onddan eller mot bdittre
vetande

Finner domstolen att en part i onddan eller mot béttre vetande véllat den
andra parten kostnader, far domstolen forplikta parten att ersétta dessa, dven
om parten vunnit malet.

Artikel 140 Intervenienternas rdttegangskostnader

1. Medlemsstater och institutioner som har intervenerat ska bédra sina
riattegdngskostnader.

2. Stater som &r parter i EES-avtalet men inte 4r medlemsstater samt Eftas
overvakningsmyndighet ska bdra sina rittegangskostnader ndr de har
intervenerat.

3. Domstolen far besluta att dven andra intervenienter 4n dem som ndmns i
foregdende punkter ska bdra sina réittegdngskostnader.
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Artikel 141 Beslut om rdttegangskostnader vid dterkallelse av
talan

I. En part som dterkallar sin talan ska forpliktas att ersétta
rattegdngskostnaderna, om den andra parten har yrkat detta i sitt yttrande
over dterkallelsen.

2. Pa begdran av den part som aterkallar sin talan ska emellertid kostnaderna
bdras av den andra parten, om det framstar som skiligt pd grund av dennes
upptradande.

3. Om parterna enas om fordelningen av rittegangskostnaderna, ska
domstolen besluta 1 dverensstimmelse didrmed.

4. Om ersittning for rattegangskostnader inte har yrkats, ska vardera parten
béra sina kostnader.

Artikel 142 Beslut om rdttegangskostnader i mal déir det saknas
anledning att déma i saken

I méldéar det saknas anledning att doma i saken ska domstolen besluta om
rattegangskostnaderna enligt vad den finner skaligt.

Artikel 143 Kostnader for forfarandet

Forfarandet infér domstolen ska vara kostnadsfritt, med foljande undantag:

a) Om domstolen har fororsakats onddig kostnad kan den, efter att ha
hort generaladvokaten, forplikta den part som fororsakat kostnaden
att ersétta denna.

b) Kostnader for kopior och Overséttning som utforts pa begiran av part
och som enligt justitiesekreteraren &r att anse som osedvanligt stora
ska ersittas av parten enligt den taxa som anges i artikel 22.

Artikel 144 Ersdttningsgilla rdittegangskostnader
Utan att det paverkar tillimpningen av bestimmelserna i foregdende
artikel ska foljande anses som erséttningsgilla kostnader:
a) Erséttning till vittnen och sakkunniga enligt artikel 73.

b) Nodviandiga kostnader som parterna haft med anledning av
riattegangen, sérskilt kostnader for resa och uppehélle samt arvode
for ombud, ridgivare eller advokat.

Artikel 145 Tvist om de ersdttningsgilla rdttegdangskostnaderna

1. I hdndelse av tvist om de kostnader som dr ersidttningsgilla ska den
avdelning med tre domare pé vilken referenten i mélet tjénstgor, pd ansdkan
av part, avgora frigan genom sidrskilt uppsatt beslut, efter att ha hort den
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andra parten och generaladvokaten. Den domande sammanséttningen ska i
det fallet besta av ordféranden pa denna avdeling, referenten och den forsta
eller, i forekommande fall, de tvd forsta domare som utsetts pd grundval av
den forteckning som avses i artikel 28.3, den dag dd referenten héinskot
tvisten till avdelningen.

2. Om referenten inte tjnstgdr pd en avdelning med tre domare, ska
beslutet, under samma fOrutsittningar, fattas av den avdelning med fem
domare pa viken referenten tjnstgér. Denna avdelning ska, utover
referenten, bestd av fyra domare som utsetts pa grundval av den forteckning
som avses 1 artikel28.2, den dag dad referenten hédnskot tvisten till
avdemingen.

3. Parterna far for verkstillighet begira en utskrift av beslutet.

Artikel 146 Betalning

1. Betalningar fran och till domstolens kassa ska ske i euro.

2. Nar kostnader har uppkommit i en annan valuta @neuro eller nir de
atgarder for vilkka erséttning ska utgd har vidtagits i ett land som inte
har euro som valuta, ska omrdkning av valuta goras enligt Europeiska
centralbankens referenskurs pa betalningsdagen.

Kapitel 7

FORLIKNING, ATERKALLELSE AV TALAN, ANLEDNING SAKNAS
ATT DOMA I SAKEN OCH RATTEGANGSHINDER ELLER ANNAN
RATTEGANGSFRAGA

Artikel 147 Forlikning

1. Om parterna forlikas nnan domstolen har avgjort mélet och parterna
underrittar domstolen om att de aterkallar sin talan, ska ordféranden
avskriva malet genom sdrskilt uppsatt beslut och besluta om
rattegdngskostnaderna  enligt artikel 141, 1 forekommande fal, med
beaktande av vad parterna foreslagit i denna fraga.

2. Denna bestimmelse ska inte tillimpas pd séddan talan som avses i
artiklarna 263 FEUF och 265 FEUF.

Artikel 148 Aterkallelse av talan
Om en sokande skriftligen eller vid den muntliga férhandlingen meddelar

domstolen att han eller hon aterkallar sin talan, ska ordféranden avskriva
malet och besluta om rittegdngskostnaderna enligt artikel 141.
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Artikel 149 Anledning saknas att doma i saken

Om domstolen finner att dndamalet med talan har forfallit och att det mnte
finns anledning att doma 1 saken, fir den nidr som helst, pd eget initiativ,
efter att ha hort referenten, parterna och generaladvokaten, avgora malet
genom ett sdrskilt uppsatt beslut som &dr motiverat samt besluta om
rattegangskostnaderna.

Artikel 150 Rdttegangshinder som inte kan avhjdlpas

Domstolen far nidr som helst pd eget initiativ, pa forslag av referenten och
efter att ha hort parterna och generaladvokaten, genom ett sérskilt uppsatt
beslut som ar motiverat prova om talan ska avvisas till foljd av att det
foreligger ett rattegdngshinder som inte kan avhjilpas.

Artikel 151 Rdttegdangshinder eller annan rdttegangsfrdaga

1. Om en part hos domstolen ansdker om att domstolen ska meddela beslut 1
fraga om rittegangshinder eller annan rattegangsfraga, utan att sjélva saken
provas, ska detta ske i separat handling.

2. Ansokan ska utdver yrkanden innehdlla de grunder och argument som
&beropas till stod for ansdkan. Aberopade handlingar ska bifogas.

3. Sa snart ansokan har inkommit, ska ordféranden faststilla en frist inom
viken den andra parten, med angivande av yrkanden och grunder, far
inkomma med skriftligt yttrande.

4. Om inte domstolen bestimmer annat, ska aterstoden av forfarandet vara
muntligt.

5. Efter att ha hort generaladvokaten ska domstolen s& snart som mojligt
avgora ansOkan eller, om det framstar som befogat pa grund av sidrskilda
omstindigheter, besluta att ansdkan ska provas i samband med att malet
avgors 1 sak.

6. Om domstolen avslar ansdkan eller beslutar att fragan ska provas i
samband med att malet avgdrs i sak, ska ordféranden faststilla nya frister
for milets fortsatta handliggning.

Kapitel 8
TREDSKODOM
Artikel 152 Tredskodom
1. Om en ritteligen instimd part inte imkommer med svaromél i foreskriven

form inom den faststéillda fristen, far sokanden yrka att domstolen genom
tredskodom bifaller hans talan.
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2. Yrkandet ska delges svaranden. Domstolen fir besluta att inleda den
muntliga delen av forfarandet avseende yrkandet.

3. Innan tredskodom meddelas ska domstolen, efter att ha hort
generaladvokaten, prova huruvida talan kan tas upp till provning, huruvida
formkraven har uppfylits samt huruvida sokandens yrkanden framstar som
vélgrundade. Domstolen far vidta atgdrder for processledning eller, genom
sarskilt uppsatt beslut, besluta om atgérder for bevisupptagning.

4. Tredskodomen &r verkstillbar. Domstolen fir dock bevilja uppskov med
verkstélligheten till dess den har avgjort en ansdkan om étervinning enligt
artikel 156 eller gora verkstilligheten beroende av att sokanden stiller
sakerhet som til belopp och slag faststills med hidnsyn till
omstdndigheterna. Sédkerheten ska dterlimnas, om ndgon ansdkan om
atervinning inte ges in eller om en sddan ansdkan avslas.

Kapitel 9

ANSOKNINGAR OCH TALAN SOM ROR DOMAR OCH SARSKILT
UPPSATTA BESLUT

Artikel 153 Behorig domande sammansdttning

1. Ansokningar och talan enligt detta kapitel, med undantag av sidana
ansokningar som avses 1 artikel 159, ska handliggas av den domare som var
referent 1 det mal som ansokningen eller talan avser, och ska hénskjutas till
den domande sammansittning som avgjort detta mal.

2. Om referenten dr forhindrad att tjinstgora, ska domstolens ordférande
besluta att en ansdkan eller talan enligt detta kapitel ska handldggas av en
domare som ingick i den domande sammansittning som avgjort det mal som
ansokan eller talan avser.

3. Om det inte lingre dr mojligt att uppnd det antal domare som enligt
artikel 17 1 stadgan krdvs for domforhet, ska domstolen, pa forslag av
referenten och efter att ha hort generaladvokaten, hdnskjuta ansokan eller
talan till en ny ddomande sammanséttning.

Artikel 154 Rdttelse

1. Utan att det pdverkar tillimpningen av bestimmelserna rérande tolkning
av dom eller sdrskilt uppsatt beslut far domstolen pa eget nitiativ, eller pa
ansokan av part inom tvda veckor frdn avkunnandet av domen eller
delgivningen av beslutet, rédtta skriv- eller réknefel eller uppenbara
oriktigheter.

2. Om ansdkan om réttelse avser domslutet eller slutet i ett sarskilt uppsatt
beslut, eller ett skil som utgér det nddvindiga stodet for detta, far parterna,
efter att 1 vederborlig ordning ha underrittats hirom av justitiesekreteraren,
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inkomma med skriftiga yttranden inom den tid som ordféranden
bestimmer.

3. Domstolen avgor fragan, efter att ha hort generaladvokaten.

4. Det sdrskilt uppsatta réttelsebeslutet ska i original fogas till det réttade
avgérandet i1 original. En anteckning om beslutet ska goras i marginalen till
det rittade avgdrandet i original.

Artikel 155 Underldtelse att préva ett yrkande eller fatta beslut
om rdttegdangskostnaderna

1. Om domstolen har underlatit att prova ett enskilt yrkande eller att fatta
beslut om réttegangskostnader, far part inom en ménad fran delgivningen av
avgorandet ansdka om att domstolen ska ta upp fragan till provning.

2. Ansokan ska delges den andra parten. Ordfoéranden ska faststilla en frist
inom vilken denne far inkomma med skriftligt yttrande.

3. Sedan yttrandet har mkommit ska domstolen, efter att ha hort
generaladvokaten, besluta sdvdl om huruvida ansdkan kan tas upp til
provning som huruvida den ska bifallas.

Artikel 156 Ansékan om dtervinning

1. Ansdkan far géras om atervinning av tredskodom enligt artikel 41 1
stadgan.

2. Ansdkan ska ges in inom en ménad fran delgivningen av domen och ska
inkomma 1 den form som anges 1 artiklarna 120-122 i dessa
rattegangsregler.

3. Sedan ansokan om &tervinning delgetts den andra parten, ska ordféranden
faststdlla en frist mom vilkken denne far inkomma med skriftligt yttrande.

4. Vad som foreskrivs 1 artiklarna 59-92 ska tillimpas pé forfarandet.
5. Domstolen ska avgdra malet genom dom som inte kan dtervinnas.

6. Denna dom ska 1 origmal fogas till tredskodomen i original. En
anteckning om den dom som meddelats med anledning av ansékan om
atervinning ska goras i marginalen till tredskodomen 1 original.

Artikel 157 Tredjemanstalan

1. Artiklarna 120-122 i dessa rittegangsregler ska tillimpas pa ansdkan
genom vilkken tredjemanstalan vicks med stdd av artikel42 i stadgan.
Dérutover ska en sadan ansokan innehédlla foljande:

a) Uppgift om den dom eller det sérskilt uppsatta beslut som angrips.

b) Uppgift om det sdtt pd vilket det angripna avgérandet &r till forfang
for tredje mans réttigheter.
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c) Uppgift om skdlentill att tredje man inte kunde delta i1 det
ursprungliga malet.

2. Ansokan ska riktas mot alla parter i det ursprungliga malet.

3. Ansdkan ska goras inom tvd ménader frdn dagen for offentliggdrandet av
avgorandet 1 Europeiska unionens officiella tidning.

4. Domstolen far pd ansdkan av en person som for tredjemanstalan, genom
sdrskilt uppsatt beslut, besluta om uppskov med verkstillighet av det
angripna avgorandet. Kapitel 10 i denna avdelning ska tillimpas.

5. Om tredjemanstalan helt eller delvis bifalls, ska det angripna avgérandet
dndras 1 motsvarande man.

6. Domen med anledning av tredjemanstalan ska i original fogas till
originalet av det angripna avgorandet. En anteckning om domen med
anledning av tredjemanstalan ska goras 1 margmnalen till det angripna
avgorandet i original.

Artikel 158 Tolkning av dom eller sdrskilt uppsatt beslut

1. I hindelse av tveksamhet rorande mneborden och rickvidden av en dom
eller ett sérskilt uppsatt beslut, ska domstolen, enligt artikel 43 i1 stadgan,
toka domen pa begidran av en part eller unionsinstitution som har ett
berittigat intresse dirav.

2. Ansokan om tolkning av dom eller sdrskilt uppsatt beslut ska goras inom
tva ar fran avkunnandet av domen eller delgivningen av beslutet.

3. Ansokan om tolkning av dom eller sdrskilt uppsatt beslut ska ske enligt
artiklarna 120-122 1 dessa rittegingsregler. En sddan ansdkan ska vidare
innehalla foljande:

a) Uppgift om det avgorande som avses.

b) Uppgift om de delar av avgdrandet betrdffande vilka tolkning soks.

4. Ansokan ska riktas mot samtliga parter 1 det mali viket domen
avkunnats.

5. Domstolen ska avgdra ansokan efter att ha gett parterna tillfille att yttra
sig och efter att ha hort generaladvokaten.

6. Det avgorande genom vilket en dom eller ett sirskilt uppsatt beslut tolkas
ska 1 original fogas till det ursprungliga avgorandet i original. En anteckning
om tolkningen ska goras i marginalen till det ursprungliga avgorandet.

Artikel 159 Resning

1. Ansdkan om resning i ett malsom avgjorts av domstolen far, enligt
artikel 44 1 stadgan, endast grundas pé upptickten av en omstdndighet som
kan utova ett avgorande inflytande pad malets utging, som nir domen
avkunnades eller det sédrskilt uppsatta beslutet delgavs var okdnd for
domstolen och for den som begér resning.
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2. Utan att det pdverkar tillimpningen av den tiodrsfrist som foreskrivs i
artikel 44 tredje stycket i stadgan ska en ans6kan om resning ges in inom tre
ménader fran den dag da sokanden fick kinnedom om den omsténdighet pa
vilken ansdkan grundas.

3. Artiklarna 120-122 i dessa rattegangsregler ska tillimpas pd ansokan om
resning. Dirutdver ska en sddan ansokan innehalla foljande uppgifter:

a) Uppgift om den dom eller det sarskilt uppsatta beslut som angrips.
b) Uppgift om de punkter pa vilkka avgérandet angrips.
c) Uppgift om de omsténdigheter pa vikka ansdkan grundas.

d) De bevis som d&beropas till styrkande av att det foreligger
omstdndigheter som &dr resningsgrundande samt att ansdkan har inkommit
mnom de i punkt 2 foreskrivna fristerna.

4. Ansokan ska riktas mot samtliga parter i det mili vilkket det angripna
avgorandet har meddelats.

5. Utan att foregripa den materiella provningen ska domstolen, med
beaktande av parternas skriftliga yttranden och efter att ha hort
generaladvokaten, genom sidrskilt uppsatt beslut avgoéra ansokan om resning.

6. Om domstolen bifaller ansdékan om resning, ska den prova saken och
avkunna dom enligt dessa réittegangsregler.

7. Den dom som avkunnas efter det att ansokan om resning har bifallits ska i
original fogas till det ursprungliga avgérandet i original. En anteckning om
den nya domen ska goéras i marginalen till det ursprungliga avgérandet i
original.

Artikel 159a Ansokningaroch talan somuppenbart inte kan tas
upp till provning eller dr uppenbart ogrundade

Om det dr uppenbart att en sddan ansokan eller talan som avses i detta
kapitel helt eller delvis inte kan tas upp till provning eller helt eller delvis ar
ogrundad, far domstolen, efter att ha hort referenten och generaladvokaten,
ndr som helst helt eller delvis avvisa eller ogilla ansdkan eller talan genom
ett sarskilt uppsatt beslut som dr motiverat.

Kapitel 10

UPPSKOV MED VERKSTALLIGHET OCH ANDRA INTERIMISTISK A
ATGARDER

Artikel 160 Ansékan omuppskov med verkstillighet eller andra
interimistiska dtgdrder

1. En ansokan enligt artikel 278 FEUF och artikel 157 FEA om uppskov
med verkstéllighet av en rittsakt som har utfirdats av en institution kan
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endast provas om sokanden har angripit rattsakten genom att vicka talan vid
domstolen.

2. En ansdkan om andra interimistiska atgarder enligt artikel 279 FEUF kan
endast provas om den gors av en part i ett mal som pagéar vid domstolen och
har samband med det malet.

3. Ansokningar som avses i foregaende punkter ska innehalla uppgifter om
saken, de omstindigheter som stéller krav pa skyndsamhet och de grunder
avseende faktiska och riéttsliga omsténdigheter pd vika den begirda
atgarden omedelbart framstar som befogad.

4. Ansokan ska goras genom separat handling och enligt artiklarna 120—122
1 dessa réttegangsregler.

5. Ansokan ska delges den andra parten. Ordféranden ska dirvid faststélla
en kort frist, mom vilkken den andra parten har rétt att yttra sig skriftligen
eller muntligen.

6. Ordféranden fir besluta om bevisupptagning.

7. Ordforanden far bifalla ansékan dven inan yttrande inkommit frdn den
andra parten. Detta beslut kan senare dndras eller upphdvas oberoende av
ansOkan av part.

Artikel 161 Provning av ansokan

1. Ordféranden ska antingen sjilv besluta med anledning av ansdkan eller
omgaende hédnskjuta den till domstolen.

2. Om ordféranden &r forhindrad att tjinstgéra ska artiklarna 10 och 13
tillimpas.

3. Dé ansokan hanskjuts till domstolen, ska denna omgaende meddela beslut
efter att ha hort generaladvokaten.

Artikel 162 Sdrskilt uppsatta beslut om uppskov med
verkstdllighet eller interimistiska dtgdrder

1. Domstolen ska avgoéra fragan genom att meddela ett sdrskilt uppsatt
beslut som &r motiverat och som inte kan Overklagas. Beslutet ska
omedelbart delges parterna.

2. Verkstillighet av beslutet kan goras avhingigt av att sokanden stéller
sdkerhet som till belopp och slag faststills med héinsyn till
omstdndigheterna.

3. Om inte datum for den interimistiska atgirdens upphorande har faststéllts
1 beslutet, upphor dtgérden nir den dom genom vilkken malet avgors slutligt
avkunnas.

4. Beslutet ska endast ha interimistisk verkan och inte foregripa domstolens
avgorande 1 saken.
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Artikel 163 Andrade forhdllanden

Pa ansokan av part far det sdrskilt uppsatta beslutet nidr som helst dndras
eller upphdvas med hénsyn till dndrade forhallanden.

Artikel 164 Ny ansékan

Avslag pa ansokan om en interimistisk atgird utgdr inte hinder for sokanden
att pa grund av nya omstidndigheter ansoka pa nytt.

Artikel 165 Ansokan enligt artiklarna 280 FEUF och 299 FEUF
samt artikel 164 FEA

1. Bestimmelserna i detta kapitelska tillimpas pd en ansokan enligt
artiklarna 280 FEUF och 299 FEUF samt artikel 164 FEA om uppskov med
verkstéllighet av ett avgorande av domstolen eller av atgirder vidtagna av
radet, Europeiska kommissionen eller Europeiska centralbanken.

2. 1 det sidrskilt uppsatta beslutet att bifalla ansokan ska, ndr sd anses
nédvéindigt, det datum faststillas da den nterimistiska &atgdrden ska
upphdra.

Artikel 166 Ansokan enligt artikel 81 FEA
1. Ansokan enligt artikel 81 tredje och fjarde styckena FEA ska mnnehalla
foljande:

a) Namn och adress pa de personer eller foretag som ska omfattas av
kontrollatgérden.

b) Uppgift om kontrollatgédrdens féremal och syfte.

2. Ordforanden ska avgora fragan genom sérskilt uppsatt beslut. Artikel 162
1 dessa rittegangsregler ska tillimpas.

3. Om ordféranden dr forhindrad att tjinstgora ska artiklarna 10 och 13 1
dessa rittegangsregler tillimpas.
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AVDELNING V

OVERKLAGANDE AV TRIBUNALENS AVGORANDEN

Kapitel 1

OVERKLAGANDETS FORM OCH INNEHALL SAMT DARI
FRAMSTALLDA YRKANDEN

Artikel 167 Ingivande av overklagande

1. Overklagande sker genom att en skrivelse ges in till domstolens eller
tribunalens kansli. Om Overklagandet ges in till tribunalens kansli, ska det
utan drojsmal oversidndas till domstolens kansli.

2. Sa snart tribunalens kansli har underrittats om att ett overklagande har
skett, ska det till domstolens kansli 6versidnda akten i1 forsta instans och, i
forekommande fall, den akt i dverklagandendmndens &rende som tribunalen
tillstillts med tillimpning av bestimmelserna i tribunalens réttegangsregler
om mal avseende immateriella rattigheter.

Artikel 168 Vad overklagandet ska innehalla

1. Overklagandet ska innehdlla foljande:

a) Uppgift om klagandens namn och adress.

b) Uppgift om det avgérande av tribunalen som overklagas.

c) Uppgift om Ovriga parter i det aktuella malet vid tribunalen.

d) Aberopade grunder och argument avseende rittsliga omstéindigheter
samt en kortfattad framstdlining av dessa grunder.

e) Klagandens yrkanden.
2. Artiklarna 119, 121 och 122.1 ska tillimpas pa overklagandet.

3. Uppgift ska limnas om vilken dag klaganden delgetts det Overklagade
avgorandet.

4. Om oOverklagandet mte uppfyller kraven 1 punkterna 1-3 ska
justitiesekreteraren faststélla en skélig frist for klaganden inom vilkken denne
ska avhjilpa bristen. Loper fristen ut utan att klaganden har avhjélpt bristen,
ska ordforanden efter att ha hort referenten och generaladvokaten besluta
huruvida underlatelsen att iaktta detta formkrav utgdr ett formellt hinder mot
att ta upp Overklagandet till provning. Om ordféranden anser att det ar
nédvéndigt, far han eller hon hdnskjuta denna fraga till domstolen.
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Artikel 169 Yrkanden, grunder och argument som framstdlls
respektive aberopas inom ramen for overklagandet

1. Yrkandena 1 ett dverklagande ska avse upphdvandet, helt eller delvis, av
tribunalens avgérande, sdsom detta framgir av domslutet eller av slutet i
beslutet.

2. Genom dberopade grunder och argument avseende réttsliga

omstindigheter ska det i detalj anges pa vilka punkter som klaganden anser
att tribunalens avgorande ar felaktigt.

Artikel 170 Yrkanden som framstdlls for det fall domstolen
bifaller éverklagandet

1. Yrkanden som framstélls for det fall domstolen bifaller 6verklagandet ska
avse helt eller delvis bifall till de yrkanden som framstillts i forsta instans.
Nya yrkanden ir inte tillitna. Overklagandet far inte indra saken i mélet vid
tribunalen.

2. Om klaganden yrkar att mdlet, for det fall det overklagade avgdrandet
upphédvs, ska aterforvisas till tribunalen, ska klaganden redogora for
skilen till att mélet inte &r fardigt for avgérande av domstolen.

Kapitel 1a

PROVNINGSTILLSTAND FOR OVERKLAGANDEN SOM AVSES I
ARTIKEL 58A I STADGAN

Artikel 170a Ansékan om prévningstillstand for overklagandet

1. Klaganden ska, i de fall som avses 1 artikel 58a forsta och andra stycket 1
stadgan, till overklagandet bifoga en ansdkan om provningstillstind, i vilken
klaganden ska ange den frdga som aktualiseras genom Overklagandet och
som dr av vikt for enhetligheten eller konsekvensen i, eller utvecklingen av,
unionsritten. Ansokan ska innehdlla samtliga uppgifter som domstolen
behdver for att kunna ta stdllning till den. Om ndgon sddan ansdkan inte ges
in, ska domstolens vice ordférande faststilla att overklagandet inte kan tas
upp till provning.

2. Ansdkan om provningstillstind far inte vara lingre dn sju sidor, och ska
utformas med iakttagande av samtliga formforeskrifter 1 de praktiska
anvisningarna till parterna i mal vid domstolen, vilka antagits med stod av
dessa réttegangsregler.

3. Om ansdkan om provningstillstind inte uppfyller de krav som anges i
foregaende punkt, ska justitiesekreteraren faststilla en kort frist for
klaganden mom vilken denne ska avhjilpa bristen. Loper fristen ut utan att
klaganden har avhjilpt bristen, ska domstolens vice ordférande, pad forslag
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av referenten och efter att ha hort generaladvokaten, besluta huruvida
underldtelsen att iaktta detta formkrav utgdr ett formellt hinder mot att ta
upp Overklagandet till provning.

Artikel 170b Provning av ansékan om provningstillstand for
overklagandet

1. Domstolen ska avgdra ansdokan om provningstillstind sa snart som
mojligt.

2. Beslut rérande en ansdkan om provningstillstind ska, pd forslag av
referenten och efter att generaladvokaten har horts, fattas av en for
dndamalet sidrskilt nrdttad avdelning, pa vilkken domstolens vice ordftrande
ska vara ordférande och som dirutover ska bestd av referenten 1 mélet och
ordféranden pd den avdelning med tre domare pd vikken referenten
tjdnstgjorde den dag da ansokan limnades in.

3. Ansokan om provningstillstind ska avgoras genom ett sérskilt uppsatt
beslut som ar motiverat.

4. Om provningstillstind meddelas for hela eller viss del av dverklagandet
utifrdn de kriterier som anges 1 artikel 58a tredje stycket i stadgan, ska
handliggningen av malet fortsdtta i1 enlighet med artiklarna 171-190a 1
dessa rittegangsregler. Det beslut som avses i1 foregaende punkt ska,
tillsammans med Overklagandet, delges parterna i det berorda malet vid
tribunalen. Om provningstillstdind meddelas for viss del av dverklagandet,
ska 1 beslutet anges vilka grunder eller delar av grunder for overklagandet
som ska behandlas 1 svarsskrivelsen.

5. Justitiesekreteraren ska omedelbart underritta tribunalen och — om de inte
var parter 1 milet vid tribunalen — medlemsstaterna, Europaparlamentet,
rddet och Europeiska kommissionen om domstolens beslut att meddela
provningstillstdnd.

Kapitel 2
SVARSSKRIVELSE, REPLIK OCH DUPLIK
Artikel 171 Delgivning av overklagandet

1. Overklagandet ska delges 6vriga parter i det aktuella mélet vid tribunalen.

2. I de fall som behandlas 1 artikel 168.4 ska delgivning ske sa snart bristen i
overklagandet avhjilpts eller ordféranden eller domstolen forklarat att
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overklagandet ska provas trots att det inte uppfyller de i samma artikel
angivna formkraven.

Artikel 172 Parter som fdar inkomma med svarsskrivelse

Alla parter 1 det aktuella malet vid tribunalen som har ett intresse av att
overklagandet bifalls, avvisas eller ogilas fir mom tvd manader fran
delgivning av Overklagandet mkomma med svarsskrivelse. Fristen kan nte
forlingas.

Artikel 173 Vad svarsskrivelsen ska innehalla

1. Svarsskrivelsen ska innehélla foljande:

a) Namn och adress pa den part som ger in skrivelsen.

b) Datum for delgivning av 6verklagandet.

c) Aberopade grunder och argument avseende rittsliga omstindigheter.
d) Yrkanden.

2. Artiklarna 119 och 121 ska tillimpas pa svarsskrivelsen.

Artikel 174 Yrkanden i svarsskrivelsen

Yrkandena i svarsskrivelsen ska avse att verklagandet helt eller delvis ska
bifallas, avvisas eller ogillas.

Artikel 175 Replik och duplik

1. Overklagandet och svarsskrivelsen far folias av replik och duplik endast
om ordforanden, pd vederborligen motiverad ansdkan av klaganden inom
sju dagar frdn delgivning av svarsskrivelsen och efter att ha hort referenten
och generaladvokaten, anser detta vara nodvandigt, sérskilt for att
mojliggéra for klaganden att ta stilning till en invindning om
rattegangshinder eller nya omstdndigheter som aberopats i svarsskrivelsen.

2. Ordforanden ska faststélla datum for ingivande av replik och, nér repliken
delges, datum for ingivande av duplik. Ordféranden far begriansa antalet
sidor i dessa inlagor och de frdgor som ska behandlas i dessa.
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Kapitel 3

ANSLUTNINGSOVERKLAGANDETS FORM OCH INNEHALL SAMT
DARIFRAMSTALLDA YRKANDEN

Artikel 176 Anslutningsoverklagande
1. De parter som avses i artikel 172 far ge in ett anslutningsdverklagande

inom samma frist som foreskrivs for ingivande av svarsskrivelser.

2. Anslutningsoverklagande ska ske genom att en separat handling ges i,
som ska vara étskild fran svarsskrivelsen.

Artikel 177 Vad anslutningsoverklagandet ska innehdlla

1. Anslutningsdverklagandet ska innehalla foljande:

a) Namn och adress pa den part som anslutningséverklagar.

b) Datum for delgivning av huvudoverklagandet.

c) Aberopade grunder och argument avseende rittsliga omstiindigheter.
d) Yrkanden.

2. Artklarna 119, 121, 122.1 och 122.3 ska tillimpas pa
anslutningséverklagandet.

Artikel 178 Yrkanden, grunder och argument som framstdlls
respektive aberopas inomramen for anslutningsoverklagandet

1. Yrkandena i ett anslutningséverklagande ska avse upphdvandet, helt eller
delvis, av tribunalens avgorande.

2. Yrkandena i ett anslutningsoverklagande far d4ven avse upphdvandet av ett
uttryckligt eller tyst beslut i frigan huruvida talan vid tribunalen kunde tas
upp till prévning.

3. Genom Aaberopade grunder och argument avseende rittsliga
omstindigheter ska det 1 detal] anges pa vika punkter som
anslutningsklaganden anser att tribunalens avgorande é&r felaktigt. Dessa

grunder och argument far inte vara desamma som dem som aberopats i
svarsskrivelsen.
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Kapitel 4

INLAGOR MED ANLEDNING AV ETT
ANSLUTNINGSOVERKLAGANDE

Artikel 179 Svar pd anslutningsoverklagandet

Nir ett anslutningsoverklagande har skett, far klaganden och alla andra
parter i det aktuella méilet vid tribunalen som har ett intresse av att
anslutningsoverklagandet bifalls, avvisas eller ogillas, inom tvd manader
frdn delgivning av anslutningsdverklagandet, inkomma med svarsskrivelse.
Svarsskrivelsen far endast avse de grunder som &beropats till stod for
anslutningsdverklagandet. Fristen kan inte forldngas.

Artikel 180 Replik och duplik med anledning av ett
anslutningsoverklagande

1. Anslutningséverklagandet och svarsskrivelsen med anledning av detta
overklagande far foljas av replik och duplik endast om ordféranden, pa
vederborligen motiverad ansdkan av anslutningsklaganden mom sju dagar
frin delgivning av denna svarsskrivelse, efter att ha hort referenten och
generaladvokaten anser detta vara nddvéndigt, sarskilt for att mojliggora for
anslutningsklaganden att ta stillning till en invindning om réttegdngshinder
eller nya omstdndigheter som &beropats 1 svarsskrivelsen.

2. Ordforanden ska faststilla datum for ingivande av replik och, nér repliken
delges, datum for ingivande av duplik. Ordféranden far begrdnsa antalet
sidor 1 dessa inlagor och de frigor som ska behandlas i dessa.

Kapitel 5

OVERKLAGANDEN SOM AVGORS GENOM SARSKILT UPPSATT
BESLUT

Artikel 181 Overklagande som uppenbart inte kan tas upp till
provning eller dr uppenbart ogrundat

Domstolen far ndr som helst, om det dr uppenbart att huvuddverklagandet
eller anslutningsdverklagandet helt eller delvis inte kan tas upp till provning,
eller helt eller delvis 4r ogrundat, pa forslag av referenten och efter att ha
hort generaladvokaten, genom ett sdrskilt uppsatt beslut som &r motiverat
helt eller delvis avvisa eller ogilla Gverklagandet.

Artikel 182 Overklagande som ir uppenbart vilgrundat

Nér domstolen redan har avgjort en eller flera rittsfrdgor som &r identiska
med dem som aktualiseras genom grunderna for huvudéverklagandet eller
anslutningsoverklagandet och domstolen anser att det &r uppenbart att
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overklagandet dr vdlgrundat, fir den, pd forslag av referenten samt efter att
ha hort parterna och generaladvokaten, genom ett sdrskilt uppsatt beslut som
ar motiverat, faststilla att det dr uppenbart att overklagandet dr vélgrundat. I
beslutet ska hdnvisas till relevant rittspraxis.

Kapitel 6

FOLJDERNA FOR ANSLUTNINGSOVERKLAGANDET AV ATT
HUVUDOVERKLAGANDET AVSKRIVS

Artikel 183 Féljderna for anslutningsoverklagandet av att
huvudoverklagandet har daterkallats eller uppenbart inte kan tas
upp till prévning

Andamélet med anslutningsdverklagandet ska anses ha forfallit i foljande
fall:

a) Nér huvudoverklagandet har aterkallats.

b) Nar det har faststéllts att det &4r uppenbart att huvudoverklagandet
mte kan tas upp till prévning, pd grund av att tiden for dverklagande
har 16pt ut.

c) Niar det har faststillts att det dr uppenbart att huvuddverklagandet
mte kan tas upp till provning, av det enda skélet att det inte riktar sig
mot ett slutligt avgdrande av tribunalen, eller mot ett avgérande som
delvis har avgjort sakfrdgan i ett maleller som har avgjort en
rattegdngsfrdga om  bristande  behorighet eller om  annat
riattegdngshinder, i den mening som avses 1 artikel 56 forsta stycket 1
stadgan.

Kapitel 7
RATTEGANGSKOSTNADER OCH RATTSHJALP I MAL OM
OVERKLAGANDE
Artikel 184 Beslut om rdttegangskostnader i mal om

overklagande

1. Om inte annat foljer av nedanstiende bestimmelser ska artiklarna 137—
146 gilla 1 tillimpliga delar i malvid domstolen om o&verklagande av
avgoranden fran tribunalen.

2. Nér overklagandet avvisas eller ogillas, eller ndr 6verklagandet bifalls och
domstolen sjilv  slutligt avgér saken, ska domstolen besluta om
rittegdngskostnaderna.

3. Om ett Overklagande av en medlemsstat eller en unionsinstitution som
nte intervenerat i1 malet vid tribunalen bifalls, far domstolen f6rdela
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rattegdngskostnaderna mellan parterna eller forplikta den vinnande parten
att ersitta den kostnad som Overklagandet fororsakat den tappande parten.

4. En intervenient i forsta instans som inte sjilv har Overklagat det dir
meddelade avgorandet far inte forpliktas att ersitta réttegdngskostnaderna i
malet om Overklagande, annat dn om intervenienten har deltagit i den
skriftliga eller den muntliga delen av forfarandet vid domstolen. Om en
sddan part har deltagit i rittegdngen, fir domstolen besluta att parten ska
béra sina rattegangskostnader.

Artikel 185 Rdttshjdlp

1. En part som helt eller delvis saknar mojlighet att bara kostnaderna for
rattegangen far niar som helst ansoka om rattshjilp.

2. Ansokan ska &tfoljas av upplysningar och bestyrkande handlingar som
gor det mojligt att bedoma sokandens ekonomiska situation, sdsom ett intyg
av behorig nationell myndighet som visar den ekonomiska situationen.

Artikel 186 Ansokan omrdttshjdlp som ges in fore overklagandet

I. Om ansokan ges in mnan sokanden har gett i det tilltinkta
overklagandet, ska sokanden kortfattat redogora for foremalet f{or
overklagandet.

2. Ansokan behover inte ges in genom advokat.

3. Nér en ansdkan om rattshjilp ges in upphor tiden for overklagande att
Iopa for den som gett in ansokan, till dess att det sdrskilt uppsatta beslut
genom vilket ansdkan provats har delgetts.

4. Sa snart ans6kan har mkommit ska ordféranden utse en domare att vara
referent. Referenten ska utan drojsmal foresld vilka atgdrder som ska vidtas
med anledning av ansdkan.

Artikel 187 Beslut om rdttshjdlp

1. Beslut om att helt eller delvis bifalla ansokan om réttshjilp, eller att avsla
densamma, fattas av den avdelning med tre domare pa vilkken referenten
tjinstgor, pa forslag av honom eller henne och efter att generaladvokaten har
horts. Den domande sammanséttningen ska i det fallet bestd av ordféranden
pé den avdelingen, referenten och den forsta eller, 1 forekommande fall, de
tva forsta domare som utsetts pd grundval av den forteckning som avses 1
artikel 28.3, den dag da referenten hédnskét ansokan om réttshjilp till
avdelningen. Avdelningen ska prova om Overklagandet 4r uppenbart

ogrundat.
2. Om referenten inte tjanstgor pa en avdelning med tre domare ska beslutet,
under samma fOrutsittningar, fattas av den avdelning med fem domare pé

viken referenten tjinstgér. Den domande sammanséttningen ska, utéver
referenten, bestd av fyra domare som utsetts pa grundval av den forteckning
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som avses 1 artikel 28.2, den dag di referenten hidnskét ansokan om
rattshjilp till avdeingen.

3. Den domande sammanséttningen ska ta stillning till ansékan genom
sarskilt uppsatt beslut. Om ansokan om réttshjilp helt eller delvis avslas ska
beslutet vara motiverat.

Artikel 188 Belopp som ska betalas vid rdttshjdilp

1. Da rittshjilp bevilats, ska sOkandens kostnader for att bitrddas eller
foretradas vid domstolen betalas ur domstolens kassa, 1 forekommande fall
mom de grinser som bestimts av den domande sammanséttningen. Pa
begiran av sokanden eller dennes foretrddare far medel for att ticka
kostnaderna betalas i forskott.

2. I sitt beslut rérande rittegangskostnader far domstolen forordna att belopp
som har betalats vid réttshjilp ska aterbetalas till domstolens kassa.

3. Sadana belopp ska genom justitiesekreterarens forsorg dterkrdvas frdn den
part som har forpliktats att betala dem.

Artikel 189 Upphdrande av rdttshjdlp

Den domande sammanséttning som har provat ansdokan om réattshjilp far nir
som helst, pd eget mitiativ eller pa begiran, besluta att rittshjilpen ska
upphéra, om de omstindigheter som lag till grund for beviljandet har
dndrats under rittegangen.

Kapitel 8
ANDRA BESTAMMELSER SOM SKA TILLAMPAS PA
OVERKLAGANDEN
Artikel 190 Andra bestimmelser som ska tillimpas pa
overklaganden

1. Artiklarna 127, 129-136, 147-150, 153—155 och 157-166 ska tillimpas i
mal vid domstolen om 6verklagande av avgoranden fran tribunalen.

2. Utan hinder av vad som fOreskrivs 1 artikel 130.1 ska
mterventionsansdkan emellertid ges in mom en manad frdn dagen for
offentliggbrandet enligt artikel 21.4.

3. Artikel 95 géller i tillimpliga delar i mal vid domstolen om Gverklagande
av avgoranden frin tribunalen.
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Artikel 190a Behandling av upplysningar eller handlingar som getts in
till tribunalen enligt artikel 105 i tribunalens rdttegangsregler

1. Nér ett Overklagande ges i mot ett avgorande som tribunalen har
meddelat 1 ett mal ddr en part har gett in upplysningar eller handlingar enligt
artikel 105 1 tribunalens rattegéngsregler, vilkka inte har kommunicerats med
den andra parten, ska tribunalens kansli gora dessa upplysningar eller
handlingar tillgdngliga for domstolen, pa de villkor som anges i det beslut
som avses 1 punkt 11 inimnda artikel

2. De upplysningar eller handlingar som avses 1 punkt1 ska inte
kommuniceras med parterna i malet vid domstolen.

3. Domstolen ska se till att konfidentiella uppgifter som finns 1 upplysningar
eller handlingar som avses i punkt 1 inte rdjs vare sig i det avgérande genom
viket méilet avgors slutligt eller, i forekommande fall, i generaladvokatens
forslag till avgérande.

4. De upplysningar eller handlingar som avses 1 punkt 1 ska dterlimnas till
den part som gav in dem till tribunalen s& snart det avgdrande genom vilket
malet vid domstolen avgdrs slutligt har delgetts, forutom om malet
aterforvisas till ftribunalen. I det sistndmnda fallet ska de berorda
upplysningarna eller handlingarna ater goras tillgdngliga for tribunalen, pa
de villkor som anges i det beslut som avses 1 punkt 5.

5. Domstolen ska genom beslut faststilla sdkerhetsbestimmelser for att
skydda de upplysningar eller handlingar som avses i punkt 1. Detta beslut
ska offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

AVDELNING VI

OMPROVNING AV TRIBUNALENS AVGORANDEN

Artikel 191 Omprovningsavdelning

En avdelning med fem domare ska utses for en tid av ett ar, med uppgift att 1
enlighet med artiklarna 193 och 194 1 dessa rittegangsregler besluta
huruvida ett avgdrande fran tribunalen ska omprovas enligt artikel 62 1
stadgan.

Artikel 192 Underrdttelse om och tillstillande av avgoranden
som kan bli foremdl for omprévning

1. Tribunalens kansli ska, sa snart dagen {f6r avkunnande eller
undertecknande av ett avgorande enligt artikel 256.2 eller 256.3 FEUF har
bestdmts, underrdtta domstolens kansh darom.
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2. Domstolens kansli ska tillstillas avgorandet sa snart det har avkunnats
eller undertecknats. Detsamma giller akten i malet, viken omedelbart ska
stéillas till forste generaladvokatens forfogande.

Artikel 193 Omprovning av avgéranden i mdl om 6verklagande

1. Forste generaladvokatens forslag om omprovning av ett avgérande fran
tribunalen enligt artikel 256.2 FEUF ska Overlimnas till domstolens
ordforande och till ordféranden pd  omprovningsavdehingen.
Justitiesekreteraren ska samtidigt underréttas om dverlimnandet.

2. Sa snart justitiesekreteraren har underrittats om ett forslag ska han eller
hon tillstdlla domarna pd omprévningsavdelningen akten i tribunalens mal.

3. S& snart fOrslaget om omproévning har mottagits, ska domstolens
ordférande utse en referent bland domarna pd omprdvningsavdelningen, pa
forslag av  ordféranden pa den avdelingen. Den domande
sammanséttningen bestims enligt artikel 28.2 den dag maélet tilldelas
referenten.

4. Avdelningen ska, pad forslag av referenten, besluta huruvida tribunalens
avgorande ska omprovas. I beslutet att omprova tribunalens avgérande ska
endast anges de fragor som omprdvningen avser.

5. Justitiesekreteraren ska omedelbart underrétta tribunalen, parterna i malet
vid tribunalen och andra berdrda som avses i artikel 62a andra stycket i
stadgan om domstolens beslut att ompréva tribunalens avgorande.

6. Ett meddelande med angivande av dagen for beslutet att omprova
tribunalens avgoérande och de fragor som omprovningen avser ska
offentliggdras 1 Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 193a  Atgirder som ska vidtas om inget forslag om
omprovning ldggs fram

Om forste generaladvokaten vid utgangen av den frist som anges i artikel 62
andra stycket i1 stadgan inte har lagt fram nagot forslag om omprévning av
tribunalens avgoérande, ska justitiesekreteraren genast underrdtta tribunalen
om detta, vilken 1 sin tur ska underritta den hdnskjutande domstolen och de
berdrda som avses iartikel 23 i stadgan om detta.

Artikel 194 Omprovning av forhandsavgoranden

1. Forste generaladvokatens forslag om omprovning av ett avgérande fran
tribunalen enligt artikel 256.3 FEUF ska Overlimnas till domstolens
ordférande och till ordféranden pd  omprovningsavdehingen.
Justitiesekreteraren ska samtidigt underréttas om dverlimnandet.

2. Sa snart justitiesekreteraren har underrittats om ett forslag ska han eller
hon tillstdlla domarna pd omprévningsavdelningen akten i tribunalens mal.
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3. Justitiesekreteraren ska dven underrdtta tribunalen, den hénskjutande
domstolen, parterna i det nationella malet och andra berérda som avses i
artikel 62a andra stycket 1 stadgan om att det finns ett fOrslag om
omprovning.

4. Sa snart forslaget om omprovning har mottagits, ska domstolens
ordférande utse en referent bland domarna pd omprdvningsavdelingen, pa
forslag av  ordféranden pd den avdelhingen. Den domande
sammanséttningen bestdms enligt artikel 28.2 den dag malet tilldelas
referenten.

5. Avdelningen ska, pa forslag av referenten, besluta huruvida tribunalens
avgorande ska omprdvas. I beslutet att omprova tribunalens avgdrande ska
endast de fragor som omprévningen avser anges.

6. Justitiesekreteraren ska omedelbart underritta tribunalen, den
hénskjutande domstolen, parterna i det nationella malet och andra berdrda
som avses 1 artikel 62a andra stycket i stadgan om domstolens beslut att
omprova eller inte omprova tribunalens avgorande.

7. Ett meddelande med angivande av dagen for beslutet att omprova
tribunalens avgoérande och de fragor som omprovningen avser ska
offentliggdras i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 195 Dom i saken efter beslut om omprovning

1. Beslutet att omprova tribunalens avgorande ska delges parterna och de
andra berorda som avses 1 artikel62a andra stycket 1 stadgan.
Medlemsstaterna, stater som &r parter 1 EES-avtalet men mte &r
medlemsstater samt Eftas dvervakningsmyndighet ska delges beslutet med
bifogande av en oversittning enligt de villkor som uppstills 1 artikel 98 1
dessa rittegangsregler. Domstolens beslut ska vidare tillstillas tribunalen
och, 1 forekommande fall, den hdnskjutande domstolen.

2. Parterna och de andra berdrda som delgetts domstolens beslut har ritt att
nom en ménad frdn dagen for delgivning enligt foregdende punkt inkomma
med inlagor och skriftliga yttranden avseende de fragor som omprdvningen
avser.

3. S& snart beslutet att omprdva tribunalens beslut har fattats, ska forste
generaladvokaten tilldela en generaladvokat denna omprévning.

4. Omprovningsavdelningen avgér malet 1 sak, efter att ha hort
generaladvokaten.

5. Avdelingen fir emellertid begidra att domstolen hédnskjuter malet till en
storre domande sammanséttning.

6. Domstolen beslutar om rattegdngskostnaderna, om det avgérande som é&r
foremdl for omprévning har meddelats av tribunalen med stod av
artikel 256.2 FEUF.
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AVDELNING VII

BEGARAN OM YTTRANDE
Artikel 196 Den skriftliga delen av forfarandet

1. En begiran om att domstolen ska avge yttrande fir enligt
artikel 218.11 FEUF goras av en medlemsstat, Europaparlamentet, radet
eller Europeiska kommissionen.

2. En begiran om att domstolen ska avge yttrande fir avse sédvil frigan
huruvida ett planerat avtal dr forenligt med fordragen som fragan huruvida
unionen eller ndgon av dess institutioner har befogenhet att ingd avtalet.

3. Begiran ska delges medlemsstaterna och de mstitutioner som avses 1
punkt 1. Ordféranden ska bestimma inom vilken frist dessa fir inkomma
med skriftliga yttranden.

Artikel 197 Utseende av referent och generaladvokat

Nér en begidran om att domstolen ska avge yttrande har inkommit, ska
ordféranden utse en referent, och forste generaladvokaten ska tilldela en
generaladvokat malet.

Artikel 198 Muntlig forhandling

Domstolen far besluta att forfarandet ska innefatta en muntlig férhandling.

Artikel 199 Frist for att avge yttrande

Domstolen ska avge sitt yttrande sa snart som mojligt, efter att ha hort
generaladvokaten.

Artikel 200 Avkunnande av yttrande

1. Yttrandet ska undertecknas av ordféranden, av de domare som har
deltagit 1 Overliggningen och av justitiesekreteraren och ska avkunnas vid
offentligt sammantrade.

2. Det ska delges samtliga medlemsstater och de institutioner som avses i
artikel 196.1.
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AVDELNING VIII

SARSKILDA MALTYPER

Artikel 201 Overklagande av skiljedomskommitténs beslut

1. Ett overklagande enligt artikel 18 andra stycket FEA ska innehdlla
foljande:

a) Uppgift om klagandens namn och adress.

b) Uppgift om viken stillning den person som undertecknat
overklagandet har.

c) Uppgift om det beslut av skiljedomskommittén som Gverklagas.
d) Uppgift om motparterna.
e) En sammanfattning av de faktiska omstindigheterna.

f) De grunder och argument som &beropas samt en Kkortfattad
framstdlining av dessa grunder.

2) Klagandens yrkanden.

2. Artiklarna 119 och 121 1 dessa rittegingsregler ska tillimpas pa
overklagandet.

3. Till overklagandet ska dven bifogas en Dbestyrkt kopia av
skijedomskommitténs beslut.

4. S& snart Overklagandet inkommit, ska domstolens justitiesekreterare
begira in akten i malet frin skijedomskommitténs kansh.

5. Den fortsatta handliggningen av malet ska ske enligt artiklarna 123
och 124 i dessa rittegdngsregler. Domstolen fir besluta att forfarandet dven
ska innefatta en muntlig férhandling.

6. Domstolen ska avgora malet genom dom. Om domstolen upphéver
kommitténs beslut, far den, om det finns skéltill det, aterférvisa malet till
kommittén.

Artikel 202 Mal som avses i artikel 103 FEA

1. I det fall som avses i artikel 103 tredje stycket FEA ska ansdkan ges i 1
fyra bestyrkta exemplar. Till ansdkan ska bifogas forslaget till det aktuella
avtalet, Europeiska kommissionens synpunkter till den berérda staten samt
Ovriga aberopade handlingar.

2. Ansdkan med bilagor ska delges Europeiska kommissionen, som far
inkomma med ett skriftligt yttrande mom tio dagar frdn delgivningen.
Ordféranden kan forlinga fristen, efter att ha hort den berérda staten.

3. Nér Europeiska kommissionen har ingett sitt yttrande, som ska delges den
berdrda staten, ska domstolen utan drdjsmal avgéra malet, efter att ha hort
generaladvokaten samt den berdrda staten och Europeiska kommissionen,
om dessa begir det.
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Artikel 203 Mal som avses i artiklarna 104 FEA och 105 FEA

Avdelningarna II och IV 1 dessa rittegingsregler ska tillimpas pd en sadan
ansOkan som avses 1 artikel 104 tredje stycket FEA eller artikel 105 andra
stycket FEA. En sddan ansokan ska dven delges den stat i vilkken den person
eller det foretag som ansdkan riktar sig mot dr medborgare respektive
hemmahérande.

Artikel 204 Malsom avses iartikel 111.3 i EES-avtalet

1. T det fall som avses i artikel 111.3 i EES-avtalet anhiingiggérs malet vid
domstolen genom att en begiran ges in av de avtalsslutande parter som &r
parter i tvisten. Denna begidran ska delges Ovriga avtalsslutande parter,
Europeiska ~ kommissionen,  Eftas  Overvakningsmyndighet och, i
forekommande fall, dvriga berdrda som skulle ha delgetts en begdran om
forhandsavgorande  avseende  samma  frdga om  tolkningen av
unionslagstiftningen.

2. Ordforanden ska faststélla en frist inom vilkken de avtalsslutande parterna
och oOvriga berorda som delgetts begiran kan inkomma med skriftligt
yttrande.

3. Begiran ska framstéllas pa nagot av de sprak som nidmns i artikel 36 i
dessa rittegangsregler. Artikel 38 ska tillimpas. Artikel 98 ska gilla i
tillimpliga delar.

4. S& snart en begiran som avses i punkt 1 har inkommit, ska ordféranden
utse en referent. Forste generaladvokaten ska omedelbart direfter tilldela en
generaladvokat begéran.

5. Domstolen ska ta stillning till begéran genom ett motiverat beslut, efter
att ha hort generaladvokaten.

6. Domstolens beslut ska undertecknas av ordféranden, av de 6vriga domare
som deltagit i dverliggningen och av justitiesekreteraren, varefter det ska

delges de avtalsslutande parterna och Ovriga berérda som avses i
punkterna 1 och 2.

Artikel 205 Losning av tvister som avses i artikel 35 FEU, i dess
lydelse fore ikrafttridandet av Lissabonfordraget

[Upphévd]

Artikel 206 Begdran somavses i artikel 269 FEUF

1. I det fall som avses i artikel 269 FEUF ska begéran ges in i fyra bestyrkta
exemplar. Till begiran ska bifogas relevanta handlingar och séarskilt, i
forekommande fall, synpunkter och rekommendationer som har framforts
med stod av artikel 7 FEU.
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2. Begidran med bilagor ska, alltefter omstindigheterna, delges Europeiska
radet eller radet, vika far inkomma med skriftligt yttrande inom en frist pa
tio dagar fran delgivningen, vilkken inte kan forlingas. Artikel 51 ska inte
tillimpas pa denna frist.

3. Begiran med bilagor ska dven skickas till andra medlemsstater &n den
berdrda staten samt till Europaparlamentet och Europeiska kommissionen.

4. Nér det yttrande som avses 1 punkt 2 1 denna artikel har inkommit, vilket
ska delges den berérda medlemsstaten samt de stater och institutioner som
avses 1 punkt 3, ska domstolen mom en ménad fran den dag di begiran
ingavs avgéra malet, efter att ha hort generaladvokaten. Domstolen far, pa
begiran av den berdrda medlemsstaten, Europeiska radet eller radet, eller pa
eget initiativ, besluta att forfarandet ska innefatta en muntlig forhandling till
vilken samtliga stater och institutioner som avses i denna artikel ska kallas.

SLUTBESTAMMELSER
Artikel 207 Tilliggsregler

Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 253 FEUF ska domstolen
efter samrdd med berdrda regeringar utfirda tilliggsregler, sdvitt giller
domstolen, avseende foljande:

a) Framstélining om réttslig hjélp.
b) Ansokan om réttshjélp.

c) Anmilan fran domstolen enligt artikel 30 i1 stadgan avseende mened
eller ovarsam utsaga av vittne eller sakkunnig.

Artikel 208 Genomforandebestimmelser

Domstolen  far, genom  sidrskid handling, faststilla  praktiska
genomforandebestimmelser till dessa rittegangsregler.

Artikel 209 Upphdvande
Dessa rittegangsregler ersétter rittegangsreglerna  for  Europeiska
gemenskapernas domstol av den 19 juni 1991, senast dndrade den

24 maj 2011 (Europeiska unionens officiella tidning, 1L 162 av den
22 juni 2011, s. 17).

84



Artikel 210 Offentliggorande och ikrafitridande av dessa
rdttegdangsregler

Dessa rittegangsregler har giltighet pd de sprdk som anges i artikel 36 och
ska offentliggdras i Europeiska unionens officiella tidning. De ska trdda
1 kraft forsta dagen i1 andra manaden efter offentliggérandet.

skkskkok
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